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   �� ا����
�:  ا�
	�ة ا�و��   �

1.1  ������� 	
  
  

 6
�!8 ��
� 9� 60�
:�� �!8 
;�
��8� �
&� 
�� ��
� 9� 6	�
<"
� ���� =�
� '� ���� ��!�8 �������4���
���
 �8�
2!� ��>*
 .������� ���& '��� �$!�� ��5 �$!� ���� �
>
� ��
�& 	�
8� '; )�� 
�� . ,
���
 6�$!�� ?!� '�!&�� ��� 0�2�� @��;
 6�-!�*��� �<��� �
$� @�����
 6��2��/��� �
�-�� �� �� �������
A�*� �$� '�!&�� ��� �$!�� 
��� ,����� '��� �+
���� ��< '� 
� �$� 
�!&�� @���� 
� .   �
B�
� �B�8
  C
$!�� �
��
&
�Roman Jakobson D� �� ��D� ������� �
B��"� ��8 C
$!�� ?
!��� �;
.   �� %B�� '!��� E��� '� ���>���� �
&�F� ����� 	�
� ������� '/�� . '!��� %
!��� �!8 �D�
���� 9 !�

�
&�"� ��3 .��8
>
� ��/3 ��� ��)� �8 ������� ��)� ,2� + �� '$���
 .    
1.1.1  ������� ����
  

  
������� ����� !� 	:�
� 69�2�� :��
����G
 ������� 9��� 9
!8 ��� 7!/� . %�� ��
�
 ��� ,& 
�� ���;� ?�:�


��8 ,& '� 
�����3
 
��
�!/�� . ������� �>����
 ���
�
�� �>���� 91
8� �� ���� ��
8� ������� ��
& ���
���� .!��  ��
���
 %
�<�� ��� ���&-�� �
�
���� ���2� '� ��&�� ,>-�� 
�� ������� ��
& 
���� ��
$ ���
>��� H
� �� 0��/�� ���� 
�� I���� 
�>�� ��� ����
 ���!8 (
<�&� ,
���
 . ���;� ��D
�� �2�

    �
B��3+�
 �B�
����
 	�
B����
 %���
 �
��
�
�&���
 9
!��� �+
�� '� 6J����� ����� '� ���������
2���
. +� ,
��� 
���*��� 
�& ���
���� �
�
8�!� ������� 9�� ,1
�
 7��� ��*�
 
�1�
�� �<�� ��&���< K�� I�$� ������� ��� ����
��� �
&�<�� �L�� J�� ���
���� I��5F� ������� 9��
 6
�!�� �� 9)8"�


�>�� 9
�� ����
��� 0�
��� . '� M�
� 9
��;
� �/*�
 ������� ��
2��� �� � ��� + �N � ������� ����� 
��5
 
3�< ,
��� ��
&.    
1.1.2   ������� �����  

  
 ��
� �$� '� %
�&� 
; 
� �8 ������� '; �������)������ �$!�� '; (   'B;
 �B��
��� �$!�� ���)  �B$!��

(���� (�
�!&�� �/��
� �
&�� 	�8 
� 	���
 	�&� �8 ������� '; ������� �� C� . Q:; ������� ��!�8 9
2�
  + 
�& 6
��� J�
� + ��/����� �����8 �!8'�
��� �
� �� ���
�� �� ,
F� �&�� :
��� �������� 
��:  
1.  
; ������� ��!�8 '� ,
�� ������"	�&-�� " C� 6(���� �$!�� '� �
�!&�� 
��!8 C
/�� '���" �B��� "

�
�!&�� ?!�.  
2.  
�� 6'�
��� ������",&< "(����
 ������ ���$!�� '� �
�!&�� .  %
�B>
 ,���� %�&�� 
; ,&<��


 ��
�-���$!�� �8�
2� S��2�
 I3
��
 %�
2� �� �5)��� . 
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1.1.3   ������� �����  

  
  /
�B<�� ,& '8��� 	��� ����� ��� ,�
�!� 
�� �
���� �� S�� + J)� ,���� A��� +� ���� ,2��� ��!������
���� ���
��� 
� �$!�� 6,&<�� 6'����� ���� �!8 ?�: �
& N�
� 6�� )�� .�� (���� �&��
 ������� ,��

'!� 
�&:  
  
1 .������� ,�3 
� �!���   :   �B�
& E�B�� 
�
�*
 '��
� �!8 9������ 
��)* (���� '��� �!����� ';  @��
& �!8
)������
 ���&-�� @���
�� 6
���
8 '��� 7�>�
��� 6@�
!�� 6@�1�� (  E�B�� �:; �
� �!8
)  6'B���

'�� 6'�2� .(.. �!��� Q:;"7T�<���"9�����
� 6   6��B���� E��
� �3)8 @� 
� ,& �� �!����� Q:; ,)* 7�<��@��8 �
>
��� #�
�� '��� A�*�� E
���
�
 6@��
&� 6@8
>
��.  
2 .������� �!���   : 	�
�> ��� 
����� 6������� ��!�8 9������ ���� 6������ E��� �� '!��� 7�<��� ���

6'!��� E��� ��
�8 �� ��
�8 ��)� �!8 N
2�"� ';
 6(���� E��� '� 
;�
�D�
 : U,��
 6E��� 	���
E��� A
���
 6E���.  

• E��� 	��� :(���� E��� Q�V�
� �� %�� 6������ E��� Q��
� C:�� �
�/�+� �� C�.  
• E��� U,�� : ��&�� �� S�� )� 6�
>
�� 0!��� 
�!& ���
�8 
� �
�!& �!8 ������ E��� ,��<� ��

��� '� �
�!&�� Q:; �
�����(���� E.  
• E��� A
��� :,3� +
 ��&� + 6'!��� E��� A
��� �!8 (���� E��� '�L� �� %��.  

3 .������� ��� 
� �!���   :     C�B� �B����� ��B���� E�B��
 '!��� E��� ��� ���
2��� �!��� ';

��2�
/� .9W���� E��� �:; �� (���� E��� =�
3 
��� D�)� + '��� '; �
������ ,>��
.    
1.1.4   ������� �����  

  
���
��� '; ��
�8 ���* A���
� 
� ��
���� �� ������ �!8 �������  &���:  

(���� E���
 6(���� �$!��
 69X������
 6������ E���
 6������ �$!��.    
1.  ?!� E
�� ����� �8 #�
� ����� ';
 6@����� ������ E��� 
���� '���� '��� �$!�� '; ������ �$!��

�$!��Y �������� �$� ������ �2�
� 
������
 �����!� �2�
� ������ �$!�
.  
2.      �B/2��� 
B; ��B���� E�B��
 6@����� '& 9������ �
��*� @�!8 73
 C:�� 7/2��� 
; ������ E���������� ��!�8 '� N��!� 	������ �� &����  
3. @!�&L� E���
 '�
���� K���� ������ E��� Q��8 ��� C:�� E*<�� 
; 9������   �B$!�� �� 	���!� ,�
3

(���� �$!�� ��� ������. 
4. E
*�� 
�!�� ������ �$!�� 
�& ?�:� I�-� '�� 
���� ������ E��� ,2� 9�� '��� �$!�� '; (���� �$!��. 
5.  ,������
 ,���� �!��� 
;
 9������ ,�8 @�!8 ,��<� C:�� E��� 
�� 69������ ��
5 
; (���� E���

����� E��� Z
� @�� �
&�
�. 
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1.1.5  	������� �����  

  :
���� 
���3 '��� �
����!� 
�
�
 
� /1��<Louis Truffaut  '�"" Traducteur tu seras:  
1.  �
��
�!��
 ������� ��� [0\��  
2. W�
>
��� ](�8�  
3. ������ (S��� 

4. ������ X��� 

5. ������� ��!&�� 4S�!� 

6. 
3)* �̂_& 

7. ?��
2� �8 �̂\�8 

8. �8+� ���� (
�D�� ]:*�
� 

9. W9)&�� X%�� 

10.,���� /$> �!8
 �3
�� �!8 �/��   
 

1.2    ������� ����
  
  
    �';
 6����1� ��)� ��
�� ������:  
1.  	���� ����*!��� �������Free Abridged Translation :  Q��8 �� �$� '� 
�� 9������ %8
��� �� ';



� ?���
 (:��
 '!��� E�!� �-�
*�
 	��
$� �
&� 
��� @!28 @[$���� 9� .   9)B&  
B��� '� ����� ';
 ,�
/.  
2.  ��D-!�� �������Literal Translation :   E�B�� �B� �!�� ,& 9������ ,

��� �� ';
Source Language 

 
���� 9������ �$!�� '� @�

�� 
� @��
�� 
�� ��!& ,& 9����
Target Language.  
3.  ���
����� ���-�� ��
����� �������Standard Professional Translation : ��� ,�3 E��� 9������ ��2� �� ';
�����!� ���
���� �
&�� ��� @�;: '� ������ ���� 9� 6Q��&-� Q
���
 %�
&�� ��3 
��� (��� ������� . ���� 9�

@�� 9������ E��� '� 
;��8 ,�� @�!�� '� �
�!&�� ��8 �
&� �� 9 �!� +
 6������� .  ������ ��
/�
��+
��
 
���
�� ���&
 ��� �� �
�� ,)* � .    �B�� 
B�!�8 �B���/ %�� ������� 9�2�
 ��8
� :���������
 ��
-<�� 
�;
. 
  
1  .9
�3� ��)� ��� ��
-<�� ������� 9�2�
:  

1.1   	�
D���� �������visual interpretation   :�
�� ������� ���L� ��
$� 
2��� ,
2��� E�� 9������ �
 � 	
���
���+� %/*�� '� �&�� + '���
 0��
 ,>�� .7�/�
� 
�
-< ��
� @�����
 %
�&��� E��� ��� ��2�.  

1.2   ������� �������consecutive interpretation   : 9������ �� C� 6'!��� E��� 7��� �!8 ������� Q:; �����
@!�8 9������ ����� 9)&�� �8 9!&���� (3
�� ��� �D���.  

1.3   ���
-�� �������simultaneous interpretation   : ������� Q:; 9��
 6	�<
�� 9!&���� 7� 
��� ���� 9������
����
��� ��
����
 ���
��� �����a��� '� 	 ���� ��8 .  �B�� 
��
��
 ���2�� ��
-<�� �
������ ��&� '; Q:; �!�
/ ���
��. 

2   .���� ��� ��������� ������� 9�2�
������
 ���!��� ���.  
2.1  ���!��� �������   :   C� �
� �B2�3��� �
�!/B���� 
��*��� A�*� �$� ��� �$� �� �-!�*��� 9
!��� ,2�

�$!�� '� %8)�.  
2.2  ������ �������   :A�*� ��� �$� �� ����<
 ����� ������ ,
�8�� ,2�.  
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1.2.1    ������� �����
  

  

 6	���& %��
�� �����!�
;��<�:  

1 .������� �������   :  �B������ �
&�
 C
���� %�&����
 ������ ,2� '� ���< ��2�BX� 9������ 
��� ?����
A�*L� ��!&.  

2 .��
����� �������   :C
���� %�&���
� ��2� C� �
� '!��� E��� �� ������ ,2�� 
��� 9������ 9���.  
3 .	S���� �������   :� A�*� ��� �$� �� ,2���   ��!B��� '�
B���� �&: 7� ������� '� (����� �� N'<

,��� '� 	�
�
���.  
4 .���&-�� �������   :    A�B*� �B$� 'B� 
�5
�� 9� 6'!��� E��� �� 	�&� 4
��3
� 9������ 
��� 9
2�	
&
���� ����� ';
 6��2� C� �
� 71���� 
��
!�L�.  
5 .�����-��� �������   :'�
���� K�>
�� 9������ 9
2� ������
 �>�
$��.  
6 .��!�!���� �������   :E��� @����� ��� ��
>� �
�!&��
 '�
���� ,�!��� 9������ 9
2�.  
7 .����*!��� ������� : 9�� + @�L� ��<� ��� '!��� E��� N� �� I�� (:� 
� �
��*� ��� 9������ L�!�@������ '8�� + 
� =�
2��.    

1.3     ������� �����  
  

 ������� ��2� /
2��� ��� ��

�� '� \�-��
 \�&�� �!��� �� 
��
�*
 ,
��� N
2��� �!8 7/
3 ,��� '; ����&���
��� b���� .  %��B2�� 
����
� 
�� �D��� ��� ���!��� Q:�� 7��� '8
����
 C�
��3� ���2��� �!8 ,��� ';
��
�� �8 ����� ,& 	���� ����L� �
2/
��� �� �
����
.  
�� =�
� '�%�<�� ��
8 ��� ��

���� ��
���� ,
��� ��� )��� ������� ��
& �� . 	��
���
 ,��
��� ���& �2�

 4
���
��; 4��2�� 9����!/ '�
 6��������� I�� ,

�
 ���
�
���
 �����)�
& 	����� ����3 �
$!�St.Jerome 6  ,>�� 0��/�� ��
��� 
�$����� 	�
� ��� ,�
�� '& ,��
��� /���� ����B���� ��
��!� .    IB�� 9;
B� 9B�
   �B� 
B;��5
 �������
 ���
���� ����
��� 6�� �!&�"� 6�����-�� 
���� ��
 ���
2�� �
$!�� 	�+
 '� ����������
$!�� . ,
2���� �$!� N
�5� ��!�8 '; ,� �*G �
�� ��� �
�� �� ,2� ��!�8 �!8 ������� ���2� + 
�; ��
� 9������ %&�� :� 
���� E��� '� @��: �"(���� :"9������ ��:� 
;��� ,2� ��!�8 ?�:� '�� .  
  9���
B2� (c2�� ��
 %���� ,�� '��� A��&�� ���)�"� �>���� ���� ���8"� '� 9���� �
��� ������� ���� d� C�B&-�� J����� �
e�S
/
 ������� ,8
<�
 9!��� ��
�� 	���� ,& 
��)* 9��$� 9!&�
 9���� 0��8�
  ���
B��

N
��� . �
�L��� '�
���� �-�!*�� 9;
� �2�)786Y8339 ( �� ,
�� �2��� ,)* ������� �&�� /�<�� '� @�-�� �/� �� H
���� 9���� �!8
 @������
 @1
�!8 �� ������ ,��� J�� C�)���� 7�
��� C����� J�
��� ��2��
� �
/
/*���
 �
-�a��� 7��� 9
��� �)� ��� 0��/��� ���
   �B�
& 'B��� ������� �$!�� ��� 
������
 ������  7�/�B�� + ����
8 �
$� 4�* �� 	���
 0����� '� ����
���� ,D ��� ������� 	�
>��� �
;� � 	��� ,)*


��!�� �8 N
�$��+� @�$� ��
& 
��� J�
��� 
� 9�
��� . @�� 9;
�
 '�
���� ����� '� ������� �� E�*� �2� 6,1�
��� �� ���& 
��� ��<� ��
 :  %�
B� �
& :� C�
���� 0
��� �� ���� 9��
�
 ���� ,G
 6�
<��*� ,G  �B*f� ���<�� 9������ 4&8 �!8 D
-��
� ��2��� �
� �� '�
���� 9���� �
& �2� ������� '� 	 ���� �����
����� %�
� ��� �:��
 D
-��
� 
�
� ���2� ��2�� �
& C:�� 0��/��� �� 
��
� 
� ���� 6������� '� ������� ��7-2��� ���
 ��
* �� ��
�
 '����� ��8
� ���
 �/� �� H
����
 C�;
���
 6��
� ,G
 6'*�&�� ,G
.   �������
 %/�� ���
�� '� �8��� ��!�� �
�
>g� 
�����
 9��-�!�
 ����3�� 9
!8 ������� �$!�� ��8
��� �2�

��
 �
�>
����
 ��
����
 �
����
 N
���&��
 ��� �
�3 ���*� ���
��"� ������� N�
� ,��� �!D
 �-�!-��
 ?!-



 6   �B� 9��B� 
� 9��$� ��� 
��� �
����� ������� �!8   �
B��
�
�� ,�3� ���
�
�� �>���� ��8 ��� 
� �:�9
!��� ?!� �� 
��� )�� 7>
 
�
 
���� ����3�� �
$� .   'Bc��3 �
B������ 7�����
 J�
��� �
��2�� ��
& ��

� �
�3 ��
& ������� 7�
���
 4�
���
 4�
*�� �
�2�� �g� 6������� ��� �
����
 4�-��
 0��5"� 9
!8 ����
��
� ��� %���� N
/8.   ?B!-��
 �
�B>
����
 N
� �-��
 N
���&��
 �-�!-�� '� 
��& %���� �8 
��
� �!2� �2�

����� J����� �� 
8
�� �!2� 
�& '���/�� ���
���
 
��
�
����
 6
����$���
 '2��
���
 �
�-��
 %��f� '� '
��)���
 /1��*�� 9�� ��
* .  �B� ��
�
 ,�-/ ���
 �<� ���
 '�� $��
 
��� ���
 '���
-��
 C��&�� �
&
	�8 �
�2� '����� �&-�� �!8 ��/�� '��� ������� N
���� 7��� �� '� ��
*��
 �
�� .  �� )�
8 '��$�� %��� �� ������� ��
&
 J����� ����� '� ������� ������ �>���� ,��
8 .  'B� ��
� 9�

��������
 	���2�� ��2��
 ���
��� ,�� ������� �
�-�� '����� %��� . ���L�� '����� %��� �
�-�� Q:; �!*�
 '��$�� %��� �� �<
�� .     �B� �!��"�
 ��B���-�� �B� �B��
�
�� �
$!�� �
�!��� %���� %)/�� ��� 
��


�1�����
 �)���� '� 
;
�<��
 H:
� %
!�L� E�2�� �
��&� �
8�< 6������ 9���L� �
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����� �
�!/��
 ������� 
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��
�-��
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� : ا�����������ة ا�������������  �  ا������ �� ا���
���� إ�	 ا������7 � ��������
  

  ا$#�"ف �  ��اآ�� ا���� ا������ وا�������� 
  6�� �!��"�
 ������� ���$!�� ��� ���
�� �
�)�*� 9������ ��
�    �B��;
��� 0
�B-�� ?!� ����� 9�8 ��
 ���$!�� ��� ������� ��!�8 �8�� ,3���
 i/�� .0
�-�� ?!� 9;� ��
: 
1.      'B� �B�
� 
B�& 6�� B�� '� 	���� ���� '��� �
� 7��� ��� ,�-�� 9��2� ������� �$!�� '� ��
� +

�� �!��"� . ,
�&� N
��8+� @�� 9�3 C� ��
>� 
� I
� 
�� '����� ,�-�
� @B�
�& 9�8
 ,�-�� .  �B��    C B�!��"� ��
B>���
 
B�1�� '����� '>
��
� C �!��"� '>
�!� 7���� �
��� 9���� �� L/*��'����� ��
>��
� .     @B!��
 9)B&�� %
!B�� �B����
 0
���
� ������� ��� �� �!��"� ,
���� 9�����
Q
>�2�
.  

2. ���� ��5
 �<
���� J���!� ��>�
 ,
�� ������� '� ������ �!��"� ,�� �<
  
3.  '-� ������� '� 
�� 6���8��
 �1
�>�� ,
����
� 7���
 ���� 
���
 ���-� 
�1�� C �!��"� ,�-�� ,�����

 ,�-�� �
& %�� 
�1�� ���-� �
&�
 ,�-�� 9�2� ��!�-�� �!����)
��a�
 ��&:� (,�-�� ��� .  �B!���� '�
  ����+�)9�+� 
��� 9�2� '��� (-� ,�-�� �
&� C:�� 9�+� �
��8
� 
��a�
 ��&:� ?�:&
 
���
 ����
 ���
@!�3.  

4. ������� '� 9)&�� 0
�� %�� 
��a�
 ��&:� �
&� 
���� ��&:� �� �!��"� '� ,�-�� ,�����. 
5.   ��� ������� �� 
�
 ,8
-�� 
� 9�+� �!8 ,�-�� ������� 9�2�
 ,�-�� 9� +
� ,8
-�� �� �!��"� ,�����

,8
-�� 9��2� 	�
��� Q:; '� 4����
 ����� '� ,�-��
 ,8
-�� ��� �2�
/��� %�� @�� +� ,�-�� �!8. 
6. ���� (
�� ,
����� �
��8
� ,
��F� �
� 7��� ���$!�� ��� ��
�: 

1.  ,�� ���$!�� '� �!�
�� �� (
�� 
�� ,
���� �� ����& ���8 �� "��� ���" lead to  

2. ���$!�� '� ��
$� �� (�� 
�� ���8 ��  ,�� "	
 ���
 "talk about 

3.  '� �� (��� ,����� ,
��F� �*G ���8 ��  0�B�� ,����� + ������� '� �!�
2�
 �� �!��"�
 ,�� ��"����" deal with  

4.  '� �� (�� �
�� ,����� �*G ���8 ��  �B� (��� ,����� ������� '� @!�
2�
 �� �!��"�
 ,�� "��� ���" assert 

 

  ��
 )� ا�������� إ�� ا������ ���
� ا��
& ا$%
 

  Subject and Predicate ا�
(��أ وا�*(�   

 


Affirmative subject and predicate (in the present time)   '� j  )����� ا�����(ا���
�أ وا�	�� ا�����   •�� �>
��� �� �� '� ��*��
 ������� ,
����
� �� �!��"�is, am, are   ,�-!�to be �+� ������ . �&�
  ���� N
/8" ,�� C� ,����� + ������� '�is, am, are 
�!8 
� ����� ������� ,�W�� '����� �:; ���� ,� 6
�
� I�� '� +� 6	�&� ��*��
 . ,�3 9�+� 9����� is, am, are  @�!8 ,*��
 +
�"B�� "   9B�+� 9��B�� 9� Q��� C:�� .��� '� ��*��
 ������� ��� �2�
/��� %��
�����
 4�. 

�!���� :This is a complex problem « 	�2�� �!&<� Q:;. 



 8
to full development as men have « ���<� 4
��� N
���� Women are human beings and have as much right 

,
���� ,�� ,�
<�� �
/�!� 9
��� 0��� ���
.  
Cotton grows in India, Egypt and America « �� �/2��
&����
 ���
 ����� '� 
�.  

  
    )����� ا�����(ا���
�أ وا�	�� ا�����  •

Negative subject and predicate (in the present time)  '-�!� ��
�� ����L� '-���� ��*��
 ������� %�&�� 9���� :+
 6�̂� 6
� 64�� . 
,
���� :the monopoly of the civilian regimes Corruption is not « �
�-�� 4�� ������� �
�
&��� �
&���.  

  
•  �����
��  )����� ا�����(ا���
�أ وا�	�� ا

Interrogative subject and predicate (in the present time)   9����is, am, are B� ���
�-��+� ,���� '�",; "
"�" 
,
���� :of the poor today? Is she a leader « ���8  '; ,; '� N��2-�� k9
��� Q:;  

  

����� ا�����  •��  )����� ا�����(ا���
�أ وا�	�� ا

Negative Interrogative subject and predicate (in the present time)   9����is, am, are B�"� " 
not   B�"4��) "4���( 
,
���� :the most potential medium? Is not the cinema  «
������ �����  ��
�� 	���k ���  

  

��*�� �'   Affirmative subject and predicate (in the Past)   )����� ا�����(ا���
�أ وا�	�� ا�����  • ������� �!�� j
�� ��>
��� M���� ,
����
� �� �!��"�was, were   ,�-!�to be )   M�B��� ,�B� �8�
>��� .( ,�-�� ,������ ������� '� 
��"�
& "A�*�� ��1)��� @$��
.  

�!���� :illegal The war in Iraq was  «0����� '� %���� ��
& ���
�
3 ��5. 
with the results of the last academic year The teachers were happy «���
��� �
������ �
&  9
��� #1
���

'>
��� '���
&��.  
  
�(ا���
�أ وا�	�� ا�����  •��

,   Affirmative subject and predicate (in the Future)   )����� ا�������
� )�2��� ��*��
 ������� %�&�� j
��will be, shall be  ,
����
�
 6�<
���� J����� '� ������� ���

would be, should be  �<
���� ��5 J����� '� . ,
����
� %�&���� �:; 9���� ������� '� 
��" 6�
&�� 6�
&�
�
&� (
� " 6������� ,�3+
� ,
�2��+� ��
�� 9����
. 

�!���� :a witness against you The apostle will be« ,
���� �
&� 9&�!8 ����<. 
will be irreversibleTo make sure that Israel's control over the west Bank  «   ,�1��B�� �B�3��� �� �� �&L���

 (
� ����$�� �->�� �!8I2�!� ,�
3 ��5 �
&�.       
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   The Construct Case ا�
/------.ف وا�
/------.ف إ��------,    

 0�/ J)�� �� �!��"� '� ��
>"� ���� : ,
����
�of >
�
 6����+� ���7  ��)8)6 (apostrophe  ,�3(S)  ��� 
��>

 ��-��� '�(S)   @B� �<
�� �*G 9�� %�
�� 9�� 7>
�
 67���� '�Juxta position .   'B� 
B��
G ��� 9�� (
>� ������� (:�� �*"B�� "    ,B��
 (
B>��� �B� 9�
� �&:� 7��
 ������� �
�
 ��
����
 ��
�&� @��� (
>��� . ,�3 C:�� 9�+� 9����
of  9���� +
 6+
�the    + 
B�& 6�B�
� �:� 6(
>��� '�

 ���� (�� 9����of.  
�!���� :approved a scheme for setting up of a centre government of IndiaThe  « �2��
����� ��
&�   �B!8

 &�� ��
3" �
�<�.  
will preside the meeting A director of a bank « 4����(��� ���� �
���+�.  

risk of a nuclear warThe absence of a dialogue between the two super powers had increased the «  %
�5 ��
� � '� %S�� 9D8�� ���
2�� ��� ��
��� �
���

� %��� �/*��.  

court of lawRules framed under articles 118 are not subject to scrutiny in any  « �
�� ��� ��
� '��� ����
2��
118  ��� '� E�-!� ��>
* �����
�
2!� ��&��.  

 Southern African Development co-ordination conference« 2���� N
��"� 0���� ���a����
���� 
�.  
  
   Noun of Eminence ا%1 ا��0/�&    
� ا����رن  •"#�
�3, ��,     The Comparativeا�$ ا� C:�� 9�+� 9����be  � 
 �!8 ���
2��� �-��� 9���� 9� +
�",���"   �
B&�
 6��
>"�
 B�� ��$�  9���� 9� 6��&:� ���-�than B�"��."  

hafiz in poetry is greater thanBaroodi «  C�
�
����� ��&� ���8
<�� '� D�
�.  
Pakistan in territory and population is bigger thanIndia «  ������� ��&� �
&���
 '>���� '� �
��&
�.  

the last year is more attractive thanThe International fair of this year «    9
B��� �:B�� '�
��� I�����  �B�&�
�� 
��:��� ��'>
��� 9
�!� '�
��� I���.  

  

�-'   Superlative ا%1 ا��0/�& ا�2.)& •�� %�&����
 '�
>"� %�&���
� ���2��/� ������� �$!�� '� ,�>-��� ����.  
1. ����� 
� 	�&� ��� 
�
>� ,��� � 
 ,��� '�
>"� %�&���� '� .  @B��� (
>��� �
&� 	�&��� ��
� '�

&� ������� ��
� '�
 6��
���
 ���-���
���
 
��� @��� (
>��� �
.  
2.  ��� ,���� �&:� ��
��� Q:; '� ,���� � 
 �!8 �
&�� ,��� � 
 ��� B�� 	�
� � '-�
�� %�&���� '�


@�
�
�� 
2�
/� �
&�
 9�+�.  
in the modern literary movement. is the greatest personalityNo doubt he  «  @�� ?< +���*< 9D8� / 9D8�

<���
��* /��D��� ���*<�� ������� ������ �&���� '� 
in Asia has erupted for the second time in the month The largest volcano « ��-���
&�� ��&� /��&����� ��&� /

��&�� �
&���� ��<�� '� ���
� 	��� 
��G '�.    
• 3�4

���-� ���>���" ���"�Absolute Superlative mm  %�&���� �:; 9����  B ا��0/�& ا� ,
�-��� 9��
 ,8
-�� 9�
�
 9�+� ���.  
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regret the death of the prime minister profound« with most The government of India announced 

 ����� ��
&� ��!8���� 0��8 � �� N�� 
�� 4�1� �
�.  
speech most eloquentIt was a «  ��/* ��
& 
����$�!� ���.  

  

   Conditional Sentences ا��
& ا��5�2�   ��� 	9 ���8
�3� 
�� �� �!��"� '� ��/�<�� ,���� :  /�B<�� J
�� I����� �!8 ,�� '��� ��
�-��� ��/�<��

 '� %�
��� 
� N� ���
 ,
��� '� /�<�� J
�� I����� �!8 ,�� '��� ���
��� ��/�<��
 6�>
��� �� �� '��/�<��
 6,�2�����'>
��� �� �� '� N� ���
 /�<�� �
3
 I����� �!8 '��� ��>
��� �.  ��8
� �!8 ������� '� ��/�<�� ,����
 :   �B�5 /�B<��
 6@8
3
 �&�� C:�� /�<�� C� :�-��!� ,�
2�� /�<��
,���� ��5 @�
�� C:�� C� :�-��!� ,�
2��6 �
&���
 %
!���
 0
���
� 
���!& ��  ����
 . /�<�� 	�2� ��if   %�
��� 
� N� ��� 	�2� ��
8 0��� ������� '�6    'B� 9�B2� �� �!��"� �$!�� '� 	�*a� /�<�� 	�2� ��
& �g�

������� ��� �������.    
• %&'

, ����Open Conditional   9 ا�(�)"% ا������+�
 �
&�"� '��� ��
�-��� ��/�<�� '/�� 
��if B� 
���"�̂� "
"�:� "�����  
�� +
 ��5 4�� �� B�"
� ." 7� ,�����
"�� ",�2����� ���� '/�� '>
��� �:; �&� '>
��� ,
����� �&��
 6��
>���.  

the train to Delhi I will missIf the train does not arrive by 2.30 p.m.,  « �
B/2�� ,�� 9� ��    �B��
��� �B��
 N
�� (����
'��
-� '���� ��
$��� �
/2��.  ����� %!$�
If � '�B� ��
8 ��
�-��� ��/�<�"�:� "  KB��� /�<�� �
& 
� 
��
� 
22�� /�<�� �
3
 �
& ��  �
& 
� 64�<�� �
!/ ,�� J
����If  /�B<�� �
3
� I����+�
 (���8+� '���� .   7B� ,���B��
"�:� "

'>
���)'>
��� '��� '� �
&� ��
>���
.(  
 condition t would be in happierithe spirit of this law,  If the world should follow « 9�
��� 7�� �:�  ?!� Z
�

 ����<������ �
& +
�.    

, �' ��B2	    Present Conditional ا�(�)"% ا����"% •����� 
� (
����� 0!/��� '>
��� ,
����
� ���
��� ��/�<�� j
��If    ,
���B��
 /�B<�� C�

 '>
��� '� ,�2�����future in the past � 	�2� '�%�
�� . 9����
If 	�2� '� B� /�<��"
�"  'B>
��� �$��
 6  Q�B�� '!��� ,�-�� 9���� 
���
 �8
���� '>
��� ,�-��
 ,�2����� 	��� 9���� + /�<�� %�
� '�
 6'>
��
� @�!8 ,*��
 '>
��
�"B� "'-�� ��5 
���� )�� �
& �:�.   
a change demand wouldthe public opinion  If loopholes were found in« I
�5 ��
 
�  �
�
2�� '� :-�� 
�
%�
/� ����$� 9
��� C����.   

Past Conditional   9  ا�(�)"% ا����"% •��� '>
��� ,
����
� ��>
��� ��/�<�� j
��"had "past perfect tense     
� ��/�B<�� 	�B2-�� 'B�if clause 

 ��� '>
��� '� ,�2����� ,
�����
have ��� 9�� 9� ,
�- past participle %�
��� 	�2� '�principle clause.   9����
if B� ��>
��� ��/�<�� '�"
� " 9���� +
had   9��B�� �� �!��"� '� ,�
&�� '>
��� �� �*G �����
 /�<�� 	�2� '� ������� '� 0!/��� '>
��
�. 
the president would have beenthe elections, he  If he had won«  
� 
�  �
�
*��+� '��
&� 
��1�  

would not have fought, succeeding generation If God had so wished« n� N
< 
� ,��3� 
� 9;��� �� ��:��.  
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  ����� ا���� ا���
�� �� ا���
���� إ�	 ا������ 
  

 Active Verb   ا�
�	 ا����وف 

2.3.1.1        6.
 Past Tense  ا��0& ا�
     =============================================== 
           Method of Translation English-Arabic 

Verbal Sentences   ��!�-�� ,����          Active Verb             (
����� ,�-��       
=============================================== 

Forms of Past Tense                          �������	 
���	 
�� 
 

Affirmative Past Indefinite ������ 0!/��� '>
��� He worked ,�8 
Negative Past Indefinite '-���� 0!/��� '>
��� He did not work  ,�8 
� /,��� 9�  
Interrogative Past 
Indefinite 

'�
�-��+� 0!/��� '>
��� Did he work? k ,�8 ,; 
Negative Interogative Past 
Indefinite 

 '�
�-��+� 0!/��� '>
���'-���� 
Did he not work?  ,��� 9�� /k ,�8 
��  

Affirmative Past 
Continuous 

������ S������� '>
��� He was working  ,��� �
& /,���  

Negative Past Continuous '-���� S������� '>
��� He was not working ,��� �
& 
�/ + �
& ,��� 
Interrogative Past 
Continuous 

 S������� '>
���
'�
�-��+� 

Was he working? k,��� �
& ,; 

Negative Interogative Past 
Continuous 

 S������� '>
���'-���� '�
�-��+� 
Was he not working? �
& 
�� / �&� 9�� k ,��� 

Affirmative Past Perfect ������ ,�
&�� '>
��� He had worked ,�8 �3 / ,��� �3 �
& 
Negative Past Perfect '-���� ,�
&�� '>
��� He had not worked ,�8 �
& 
� 
Interrogative Past Perfect '�
�-��+� ,�
&�� '>
��� Had he worked? k ,�8 �
& ,; 
Negative Interogative Past 
Perfect 

 '�
�-��+� ,�
&�� '>
���'-���� 
Had he not worked? k ,�8 �
& 
�� 

Affirmative Past Perfect 
Continuous 

 S������� ,�
&�� '>
��������� 
He had been working ,��� �
&....:��  

Negative Past Perfect 
Continuous 

 S������� ,�
&�� '>
���
'-���� 

He had not been 
working 

 �
&
� /  �&� 9�
,���....:��  

Interrogative Past Perfect 
Continuous 

 S������� ,�
&�� '>
���'�
�-��+� 
Had he been 
working? 

,��� �
& ,;...k:��  

Negative Interogative Past 
Perfect Continuous 

 S������� ,�
&�� '>
���
'-���� '�
�-��+� 

Had he not been 
working? 

�,��� �&� 9�...k :��  
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•  �

,  Affirmative Past Indefiniteا����� ا����� ا�������
� C� ,�
&�� �>
��
� 0!/��� '>
��� 9���� ?�:&
 6'>
��
� 9���� 0!/��� '>
���"�3 " '>
��� 7�

%��2�� '>
��� '���. 
a motion of no confidence on the government The parliament defeated« �
������ I��  �� �2��� %��� 
����3�

��
&���. 
in the communist controlled territories He made propaganda «��
8��
� 9
3 �3   
B��!8 �/��� '��� '>���� '�

��8
�<��.    

<' ���/!�� 0��Negative Past Indefinite  B� '-ا����� ا����� ا�����  •��� 9����"
� ">
��� ,�-�� ,�3 ,�3 
� 
� '"�
& " 
�"9� "  ��
B>��� ,�3") 9B� " o,B��� W��
>��� '>
��� ���� '� .( 9�*��� +
"�3 "
�
�� '-���� 7�.  

for any man two hearts God has not made« n� ,�� 
� @�
� '� ���!3 �� ,���. 
that it attracted the break of privilege He did not feel« ��<� 9�  @�L�0�!� �-�
*� %:���.  

  
•  ��������
+ �Interrogative Past Indefinite   9���� did Bا����� ا����� ا� '�
�-��+� 0!/��� '>
��� ��",; " 
�"� ",�-�� 
� 9�+� 9�.  

to show signs of recovery? Did the developing countries begin «    �B��
��� ,
�B�� ���� ,;   �
B�)8 C�B��
���+�k	�
   
������ ا�����   •�����  Negative Interrogative Past Indefiniteا����� ا����� ا� did  B� '-���� '�
�-��+� 0!/��� '>
��� ��"� " 9�not B�"9� "B� 
� ��
>��� ,�-�
� ,�-�� 9�" 
B� "  9B�  '>
��� ,�-�
� ,�-��.  
««licies?a radical change in western po Did Moscow not await  «   
&�
� ��3
� 
�� '� C�:� ��$� J
��

k����$�� �
�
���� 
?r a new phase todayPalestinian power politics not enteDid   «   ����/B�!-�� �/!��� �
�
�� ,*�� 9��  �B!���

k9
��� 	����    
•  �
��  Affirmative Past Continuousا����� ا�� ��� ا������ ������� '>
��� 9���� ,
����
� ��
8 �"�
& " 7� @�
����� ��8
 6�
& �
�� ���
��� 	�2-��
 ��
>��� ,�3

��
>���
 �
& ��� ,8
-�� �&:� �
&.  
increasingly in favour of IndiaThe climate was turning    « ,
��� 
��� �
& ����� K�
� ��� �
�� 
�   

  
•  �

�   Affirmative Past Perfectا����� ا�"��! ا���& B� ������ ,�
&�� '>
��� 9���� + �3 + '>
���)%�& �3 �
& (�3 B� 
� + '>
���)%�& �3 ( '>
��� 
�

���
�-��+� ��-���� ,���� '� ��
* %���.  
arrivedthe letter before he I had written  «  ���& �3 ��& @�
�
 ,�3 ��
����. 

 soviet ties-d who did much to promote Indoa true frien India had lostStating that «   �L� )1
3 Z��  �B3 �����
��2� �����
��� ������� �
3)��� 7��<�� ����& ,�8 
�!*� 
2���.  
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  Affirmative Past Perfect Continuousا����ـــ� ا�"��ـــ! ا�� ـــ��� ا���
ـــ�  •� C� ������� '>
��� ,�� ������ ������� ,�
&�� '>
��� 9���� ,
����"�
& " ��
>��� 7�)  %B�&� �
B& ( '>
��� '� ���� �3
 '� ������ �
& ,���� �� ?�: ����
.  

here also in the last few  discussions had been continuingThe experts had already visited the United States and 

days  «  �
&  )�� 	������ �
�+
�� �
��  �3 N���*�����
�
��
���� C 9
�� 	�8 :�� 
>�� ?
�;. 
  

  Present Tenseا��/� ا��#�رع      2.3.1.2
    =============================================== 
              Method of Translation English-Arabic 

Verbal Sentences ��!�-�� ,����          Active Verb             (
����� ,�-��  
=============================================== 

Forms of Present Tense       ا��ـ�ـ�رع 

ر ا���� 
 

Affirmative Present 
Indefinite 

������ 0!/��� ��
>��� He works ,��� 
Negative Present Indefinite '-���� 0!/��� ��
>��� He does not work ,��� + 
Interrogative Present 
Indefinite 

 0!/��� ��
>���'�
�-��+� 
Does he work? k,��� ,; 

Negative Interogative 
Present Indefinite 

 0!/��� ��
>���
'-���� '�
�-��+� 

Does not he work? k ,��� +� 
Affirmative Present 
Continuous 

������ S������� ��
>��� He is working  ,��� 
Negative Present Continuous '-���� S������� ��
>��� He is not working ,��� + 
Interrogative Present 
Continuous 

 S������� ��
>���
'�
�-��+� 

Is he working? k,��� ,; 
Negative Interogative 
Present Continuous 

 S������� ��
>���
'-���� '�
�-��+� 

Is he not working?  ,��� +�k  

Affirmative Present Perfect ������ ,�
&�� ��
>��� He has worked  ,�8 �3 
Negative Present Perfect '-���� ,�
&�� ��
>��� He has not worked  ,�8 
� / 9�

,��� 
Interrogative Present Perfect '�
�-��+� ,�
&�� ��
>��� Has he worked? k ,�8 ,; 
Negative Interogative 
Present Perfect 

 '�
�-��+� ,�
&�� ��
>���'-���� 
Has he not worked? k ,�8 
�� 

Affirmative Present Perfect 
Continuous 

 S������� ,�
&�� ��
>���
������ 

He has been working ,���....:��  

Negative Present Perfect 
Continuous 

 S������� ,�
&�� ��
>���'-���� 
He has not been 
working 

,��� +....:��  

Interrogative Present Perfect 
Continuous 

 S������� ,�
&�� ��
>���
'�
�-��+� 

Has he been working? ,��� ,;....k:��  

Negative Interogative 
Present Perfect Continuous 

 S������� ,�
&�� ��
>���'-���� '�
�-��+� 
Has he not been 
working? 

,��� +�....k:��  
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0 �' ������� Affirmative Present Indefiniteا��&ـ�رع ا����ـ� ا���
ـ�     •!/��� ��
>��
� ������� ,�
&�� ��
>���
 ������� ��
>���
 0!/��� ��
>��� 9����. 

ine the finances of the to be to streaml The main objective of budget of the union railway minister seems

government's largest undertaking   « 
��� C &���� ������ �&� �� 
 �� �
�� '��1��� (����   �
B&� ��
��
&�!� ���a� ��&� ,�
�� 0����. 

  

�, �Negative Present Indefinite   9����not  B�"+ " 7ا��&�رع ا����� ا�����  •-�� 9� ���
��� 
� B� 
�Do, Does  ��
>��
�.  
that she can sweep the polls again results do not indicateelection -The by   «  #1
B�� ��<� +   �
B�
*��+�

A�*� 	�� ��
��� K��&� (
� 
��� ��8�-��. 
  

•  ��������
 " ;,"�Interrogative Present Indefinite   9����Do, Does Bا��&�رع ا����� ا�"� ",�-�� 9�  ��
>��
�.  
well of the alertness of Indian intelligence agencies? Does it speak   «  
�B�� ,;     �+
B&
 �BD2� 
�B��

k ������� ���
�*��+� 

  

  

������ ا�����  •��
�� " �+"�Negative Interrogative Present Indefinite    9����Do, Does not Bا��&�رع ا����� ا>��
� ,�-�� 9�.  
to what he says? do you not listenPharaoh said to those around,    «  @�
� ��� �
8�� ,
3�
����� +�k 

  

•  �

�� ���/!Affirmative Present Continuous   ���� @�� ��5 0ا��&�رع � ��� ا���>��� 9���� 
�& ������� '� 0!/��� ��
>��
� C �!��"� ������� ��
>��� 9�����
�  	",D�6
��
� 69�� 6'2� 6����� 6, � 9� 6,�  
� 6�f�."  
to present himself as a mature national leader He is now trying   « �f� ,

��  '�
3 9�8 & @�-� 9�2� ��

,�
&�� #>
�. 
  

•  �
�, �" Affirmative Present Perfect  9����  has, have  B�"�3ا��&�رع ا�"��! ا���-�� 9�%��� ,�-�� 9���� 
���
 9���� + �3
 6'����� '>
��
� C �!��".  
the workmen to call off the strike The management has also advised   « 	���"� ���� �3
  
>�� ��!�
���

%��>"� N
��". 
  

•  �

����Affirmative Present Perfect Continuous   9���� 9ا��&�رع ا�"��! ا�� ��� ا��� 0!/��� ��
>��� 9���� 
�& ������� '� 0!/��� ��
>��
� C �!��"� ������� ,�
&�� ��
>���
Since, for  B�":��."  

ten o'clock this morning It has been raining since   « :�� �/��� , �� 9
��� Z
�� �� 	�<
��� �8
���. 
  

  

  

  



 15 2.3.1.3     ���
  Future Tenseا��/� ا���
     =============================================== 
              Method of Translation English-Arabic 

Verbal Sentences ��!�-�� ,����          Active Verb             (
����� ,�-��  
=============================================== 

Forms of Future Tense       �ر ا�
�

 ا�������  
 

Affirmative Future Indefinite ������ 0!/��� ,�2����� He shall work ,���� /,��� (
�  
Negative Future Indefinite '-���� 0!/��� ,�2����� He shall not work ,��� �� 
Interrogative Future 
Indefinite 

 0!/��� ,�2�����'�
�-��+� 
Shall he work? k,��� ,; 

Negative Interrogative 
Future Indefinite 

 0!/��� ,�2�����
'-���� '�
�-��+� 

Shall not he work? k ,��� ��� 
Affirmative Future 
Continuous 

������ S������� ,�2����� He shall be working  ,��� �
&�� 

Negative Future Continuous '-���� S������� ,�2����� He shall not be working ,��� �� �
&� 
Interrogative Future 
Continuous 

 S������� ,�2�����'�
�-��+� 
shall he be working? k,��� �
&� ,; 

Negative Interrogative 
Future Continuous 

 S������� ,�2�����
'-���� '�
�-��+� 

shall he not be 
working? 

k ,��� �
&� ��� 
Affirmative Future Perfect ������ ,�
&�� ,�2����� He shall has worked  ,�8 �3 �
&� 
Negative Future Perfect '-���� ,�
&�� ,�2����� He shall has not 

worked 
 ,�8 
� �
&� 

Interrogative Future Perfect  ,�
&�� ,�2�����
'�
�-��+� 

Shall he has worked? k ,�8 �3 �
&� ,; 

Negative Interrogative 
Future Perfect 

 ,�
&�� ,�2�����'-���� '�
�-��+� 
Shall not he has 
worked? 

k ,�8 �
&� ��� 

Affirmative Future Perfect 
Continuous 

 S������� ,�
&�� ,�2�����
������ 

He shall has been 
working 

,��� �
&�� 

Negative Future Perfect 
Continuous 

�� S������� ,�
&�� ,�2���'-���� 
He shall has not been 
working 

,��� �� �
&� 
Interrogative Future Perfect 
Continuous 

 S������� ,�
&�� ,�2�����
'�
�-��+� 

Shall he has been 
working? 

k,��� �
&� ,; 
Negative Interrogative 
Future Perfect Continuous 

,�
&�� ,�2�����  S�������'-���� '�
�-��+� 
Shall he has not been 
working? 

��� k ,��� �
&�  

  
 

•  �

! ا����� ا���'�
�� �Affirmative Future Indefinite  7ا�� >��� ,�-�
� ������� ��� ������ 0!/��� ,�2����� 9����"(
� 64 "
��
5. 
arket which it believes will be beneficialto strive for a stable oil m The OPEC will continue   «  ,D� (
�

?��
�� )��
3" (���-� �
&� 
��� �2���
 ,
���!� 	�2��� 0
�. 
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! ا����ــ� ا����ــ�  •'�
 " ��"�Negative Future Indefinite   9����will not, will never, shall not, should not, would not Bا�� ــ�"+ "+
 ��
>��� 7�  
� 4 ,����� '-���� 7� (
� .  

anything like the status of the ancient Egyptians will never seeThe world    «  ��<� ��  ,��
��� ���D� 9�
���
N
��2�� �������� 

  

•  ��������
! ا����� ا'��, �Interrogative Future Indefinite  Bا�� -�� �:; '� ,
�2��+� ��
�� 9����",;/� " 7� ,����� )� 6,
�2��+� ���� '� ��
>��� 7� ,; ,�����

 ,;"4 "
"(
�"  

all the subjects? Will the examination include   «  �
���+� ��>�� ,; k��
��� 7��� 

  
  
������ ا����� •��
! ا����� ا'��2
, �' Negative Interrogative Future indefinite ا�� ��+� ��
�� 9���� B� ,�-�� �:;"� " 
not B�"�� " ,�-��
��
>��
�.  

  to political polarization in the state? not leadthe recent rallies against government  Will   «   C�aB� ��� 
k ��+
�� '� '�
���� %
/2��+� ��� ��
&��� �> 	��*�� �
8
���+� 

  

•  �

! ا�� ��� ا���'��2
, �Affirmative Future Continuous  Bا�� ��+� ��
�� 9����"(
� "
"4 "
 be 7� ,�-�� 9� �
& ��
>� B�ing  B� ��
>���.  
  to Moscow to attend the funeral will be flyingThe prime minister will head the Indian delegation that  «  

(
�  C����� ��
�� N�� 
�� 4�1� 4�����/� �
&� ��� 	 
���� '� ?���<)� 
&�
�. 
  

•  �

! ا�"��! ا���'�
�   Affirmative Future Perfectا�� & ��
>� B� ,�-�� �:; 9���� + �3 +'>
��� ,�-��.  
  before the doctor arrives The Patient will have died «  �
� �3 I����� �
&� �
�&��� ,�� �� ,�3. 
  

• 

! ا�"��! ا�� ��� ا���'��2
, �Affirmative Future Perfect Continuous  B� ا�� ��+� ��
�� 9����"(
� "
"4 " ,�� 9� have been  7B� '!��� ,�-�� 9� �
& ��
>� B�ing   BB� 

��
>���.  
   The glorious heritage will have been encouraging the people to work for the unity«     J��B��� �
&�B�

<�� 7�<� 0�<���	��
!� ,���� �!8 %�. 
  


ل  2.3.2;�
   Passive Verb ا��0& ا�
   ��� ,�-�� 
��� �&: '��� ,���� 9����by ���f� 7���� 0�/�
�. 
1) .� (+
� ,
����
� ,
����� �����  )% ( �����by  B�"q�6�/��
� 6%�
� �� 6,�3 ��. 
  Shahjahan built byTajmahal was  «  '�e�  ,�� H
�,�3 ��  Q
<�
��/�
�� Q
<B�.  
2) .� ( (
����
� ,
����� ,�-�� �����)% ( 91)��� %1
$�� ���>�� ,
�����)
��a�
 ��&:� (  ,B�-�� ���
)� (B� ����� + by .  
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  Shahjahan built byTajmahal was  «    ,B�� H
�Q
�� �
�� Q
<.  
3 . ,
����� ��
>��� ,�-�� 9��*���)
���
 
�1
5 (�&�� + �:; �&�
 C������+� ,���� '� +�.  
  in all schools in India is taughtEnglish  «  �
�V!�� ����� '� 4������ 7��� '� �� �!��"�.  
4 . 01��/ �� ��&��)1
2) (� ( ,�� 	�
� � (
����
� ,
����� �����"9�/ ,B�& "    ,B�-�� ��B�� 7B�

 ,
�����)% ( ����� by B�"q� 6�/��
� 6%�
� �� 6,�3 ��.  
the competent authorities in the First World war He was punished by«   ,B�3 �� @��3
�� 9�   �
/!B���

��
�� ����
��� %���� '� 	���2���.    
    Passive)  ( Past Tenseا��/� ا�����   2.3.2.1

•  �

, Affirmative Past Indefinite (Passive)   9����was, were)  ا��+�*ل(ا����� ا����� ا�������� '>
��
� ,�-!� J�
��� ,&<�� Q���
.  
to the south Korean actress was awardedThe prize for best female performance  «   ���B3   	 1
B���

���
���� 
��
&�� �!���� '1
��  
��� ����.   
�, �Negative Past Indefinite (Passive)   ���� 9was, were +not B)  ا��+�*ل(ا����� ا����� ا�����  •-!� J�
��� ,&<�� 7�"
� "B� 
� 6,
����� '>
��� ,�3" 9B� "   ��
B>��� ,B�3 ,
�����.  

by him was not disputedThe value of a purely technical approach  «   [�8 
_� 
� I�� '�� (3
� ���3
@��
� ��.   

•  �����������    Interrogative Past Indefinite (Passive)) ا��+�*ل(ا����� ا����� ا�was, were B�",;/� ",
����� '>
��
� ,�-�� 9�.  
by the first constitutional amendment act 1951? Were reservations initially introduced «     �:B-_� ,B;


�1��� �
D-����  9
�� ��
�� ��1)�
�1951 k�
����� '� ,������ N���". 
  

�ـ������ ا����ــ�  ا����ـ� ا���  •� Negative Interrogative Past) ا��+�ــ*ل(�ــ� ا
Indefinite (Passive)    ����was, were B�"� " 
 not B�"
� "B� 
� ,
����� '>
��
� ,�-��
"9� ",
����� ��
>��� ,�-�� 7�.  

in the case of several products? Were record sales not registered «  ��� �!�� 
�����
��� �
���  ��>3 '�
k�
������ (!�*�. 

  
•  �
�,  Affirmative Past Continuous (Passive)    9����was, were)  ا��+�*ل(ا����� ا�� ��� ا���-B�"�
& " 9� being ,
����� ��
>��
B� ,�-�� 7�.  

enmasse were being executed and imprisonedThe Algerians  «  �
&  �
��1� ����<��
����
 �
2 �!��. 
  
•  �
�,+ Affirmative Past Perfect (Passive)    9���� had been)  ا��+�*ل(ا����� ا�"��! ا���-��  @!�3
 ,
����� '>
��
B�"�3."  

as an accredited emissary of the society on mission had been delegatedHe  «  %���� �3    I
B-� J
B���&
<�� /
<�� �����!�C��. 



 18   
       Present Tenseا��/� ا��#�رع    2.3.2.2

•  �

,    Affirmative Present Indefinite (Passive)   9����passive participle + is, am, are)  ا��+�*ل(ا��&�رع ا����� ا�������� ��
>��
���
* ,
�-��� 9�
� 
�.  
to be attractive  s considerediback arrangements -The Soviet offer to enter into buy «   �B����   I�B���


��:� ���� �� �8
���� 71
>��� N��< �
1���� '� ,
*�!� '���
���.   
•  �
9 ��,   Affirmative Present Continuous (Passive))  ا��+�*ل(ا��&�رع ا�� ��� ا�������be  ++ being  ,
����� ��
>��
� ,�-!� J�
��� ,&<��.  

by the high level meeting is being providedon for these discussion The occasi «  ��
�  ���
���� Q:�� ���
����
'�
��� A
����� C: �
���+� ,�3 �� . 

  

•  �
9 ��,   Affirmative Present Perfect (Passive))  ا��+�*ل(ا��&�رع ا�"��! ا�������have, has been   + B� '!��� ,�-��"�3 "�,
����� '>
��� 7.  
Palestiniansby fellow  have been killedMore PLO officials  «  ,�3 �3    �B������ �B�D��� �
�*G �
-D
�

�����/�!-�� 9���
*g� ����/�!-��. 
  

  

2.3.2.3     ���
  Future Tenseا��/� ا���
  

•  �

! ا����� ا���'�
&:�?  Affirmative Future Indefinite (Passive)   9����   be +will, shall)  ا��+�*ل(ا�� to +be ,
����� ,�2����
� J�
��� ,&<�� 9�.  
Londonin  scheduled to be heldWorld Islamic conference  «   �� ��2��� ���2��  '� '��
8 '�)�� ���a�
���� 

  

•  �

! ا�"��! ا���'��Affirmative Future Perfect (Passive)   9����  9)  ا��+�*ل(ا��  �
& ��
>�� ,
�2��+� ��
�� have  ��"�3 " 9�+ been  ,
����� '>
��
� '!��� ,�-��.  
to questionwould have been open  The advisability of his action  «   �
����)� )�
3 @!�8 �
&  �B3 �
&�

K�� ,�a���. 

  

  
      
      
    



 19 2.4     &

� ا$<4"	.ت وا�����  
 

 �'ا4��ت ا��
�او�%ا�����23ت ا�/�0"% وا� •
  

1. Vice Chancellor  �������	
ا�    2.  Beautiful  
�������     
3. National  4      و���. Technician  �����������     
5. Feminine  6     أ��������������. Creative  ع������� 
7.  Dangerous       ����    8. Industry   	
��
    
9.  Document  	10     و���. Public ����ر        
11. Capitalism  ���	���������  ا"! �����������	د�� Economics .12    رأ
13. Revolution   14     ا�%������$ب. Island   ة����    
15. Intelligence  ء�ذآ     16. Democracy  ����������&د���"'ا   
17. Academic ����� ���  Accomodation .18     درا
19. Agreement  ����������������"	()20    ا. Agent   
   وآ������
21. Application  -���.&    22. Arrival  و����0ل     
23. Attestation   1��������������()    24. Auditor  ت�����  ��"! ا�
25. Authorization  1��������������()   26. Bank ف'�� �   
27. Budget  28     ��3ا�����������.  Notary Public  -������)	دل آ	4     
29. Limited  30      ��5ود. Labour Office -!6�  #�
   
31. License   � 732        ز. Journalism  	$��
    
33. Transport    
�����%�     34.  Sales Manager      ت�&�%��ا ����   
35. Welder  م	���5�36    . Wanted   ب����.:�  
37. Recruitment  38   ا*()�ام. Qualifications   ه$ت=�  
39. Vacancy   ���������	7 ��������(�>40    و. Trade mark  ر��	
) $4��   
41. Tax  ���'���������?      42. Sponsor   
     آ)�����������
43. Stock Exchange  �������044     @�ر.  Tourist  �A	�������0    
 45. Undertaking  ������B�)    46. Software  '���������)آ��� Cا�'����@  
47. Valid  48       �:.����ب. Telegram  �����������"'@    
49. Security Council      D�Eا  F���.
�  50. Life Insurance ةال	�����A +��,- 
 

    ا�����23ت ا�678"�5% وا��'ا4��ت ا��
�او�% •
   

 

  As per  و�%	 �ـ   . Bachelor of Law     2@6	��ر��س �� ا�%	��ن    . 1
3 .     M�ا إ'O�                    In view of          4.    ـ� 	%�&In accordance with    
5.    M�رة إ	Pإ With reference to                             6 .     R��:)Vaccination   
     Agencyوآ	��       .Traffic                  8                          �'ور    .7
9.     � "	��                                                 Tender10 .  آ'ةU)Ticket        
11 . RB�  Share                            2  .   '��                                        Rate    
13 . ���
)Renewal                       4  .  3
A   Reservation  

 15 . �4	%)                                                   Retirement6  .   V�@Sale         
 17 .    R�%�Resident                   18.    م	��ا D�Eا         Public Security           
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Official20 .    X�3�ت ا	( �Oil refinery   19 .     ���                                                     ر

 21 .    '�!Y�                                    Laboratory              22 .    زة	إ�Leave                       
               B�                                        Skill            4  .     ��Z��    Nationality	رة    . 23 
                 Interest26 .     �%:��Province                                                  �	]�ة    . 25 

27 .    :Y) \�                                          Planning         28 .    ن	ده           Painter         
 �over seas	 وراء ا��5	ر    . Per cent    30      �� ا��	]�       .29 

    .Out of order         32                               4:$ن    . 31 ^_�           Operator             
 33.     �� �Lift ��5
 @'��ة     .34                                )     Mail Transfer  
 35 .   
���)           Grant  36 .    م��   Fee           ر

37 .   '�� )          Export   38.    ء	B!ا�             Expiry  
39 .    ����)            Development  40 .   Vز��)                    Distribution 

 41 .  '��7Expert                42 . ت	�$�!�     Enquiry        ا
                Emigrationه
'ة   .Editor   44            �5'ر   . 43

45 .   ���	` �YZ� Duplicate        46 .  a�	 �              in favour of      
47 .  �.�4                Currency         48 .���	��@             on the occasion of    

49 .  
"Eٌا M.4         at least    50 . رة	
      c    Chamber of Commerce'�� ا�!
  :��9% ا��6� ا�678"�%5 •

 
1.  I was sitting in the Canteen   R�:��ا �� 	Z�	� Xآ�      
2.  I am going to the University now     نdا ���	
 أذه- إ�M ا�
3.  Is He your driver ?        ؟   f%[	���   ه��
 ه��� 
4.  Our friend Shankar was present       ر ����د	6�P 	�%��0 ن	اآ  
5.  We have guests from London     ن�������� D������ ف�������? 	���������  
6.  He sat on the floor    رضEا   ����M���.4 F ج 
7.  I will go to Delhi next month         دم	%����ا 'B���_�ا ����� ����B�د M����اذه���- إ 
8.  Babu returned to his house     i������!�@ M�������إ �@	������@ Vر������� 
9.  My youngest son entered the room   ��'^�ا M�0^' إEا@�� ا 
     د7
10. The cup fell down and broke    'Z6�6ب وا��ا \%�  
11. He left the room    ة'��
    ��c	در ا�5
12.  I saw the third son of his father      i�������@د أjأو k�������	` Xرأ������� 
13.  The manager returned from his office    i�����!6� D�����  '����������د ا�
 
14.  He was very tired       ا�� 	�  آ	ن �!�
15. His wife saw him       i����!زو� i����)رأ      
16. What happened to you ?       ؟ f��� 
�� A ذا	��� 
17. Let us go to the doctor      آ!�ر���������ا M��������ه- إU��������.�    
18. He might give you some medicine      دواء f�����:�� �����" iإ����� 
19. Every thing will be alright        	������ZA ء������P 
�������6ن آ�����   
20. He is intelligent and hardworking      ه��B!
ذآ� و�  
21. Fatima passed with distinction     ز	������!�jر������� ا�@ �������&	� X�����5
� 
22. I proceeded towards the boy      �����5 ا� X��%) 
23.  The teachers came from America     D� .��ن���"�م ا	أ�'�6  
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   ����A �%��0 	B� 24. She has a good  friend   

25. Baiju is a student in a school in Delhi      �����B�د ������ ������
����� &	�����- ������ ��ر�@ 
 

 :��9% ا��6� ا�/�0"% •
 

        She has many friends�B	 أ�0"	ء آ��'ون.  1


 و���5 و��زوف  . 2�� These are Nabil, Muhamed & Joseph      ه=jء �
       f.)          These books are old ا�6!- "����.   3            
   You are (male) students               أ�!R &$ب.   4
5  .m(%�)�ر �� ا ��ا         The sparrow is in the cage    
 The boys are sitting    اEوjد �	��Zن  .6
7  .X�        I went to the airport         إ�M ا��:	ر ذه
  Now they have gone to the college          ذه�D اdن إ�M ا�6.��.  8
   ?Where were you yesterday          أ�D آ�X أ�F ؟.  9
 The plane was late        آ	�X ا�:	]'ة �!7n'ة. 10
11 .f)ر	�3@ ����     I am happy with your visit         أ�	 
  He is a doctor not an engineer         ه� &��- ��B� jس. 12  

     ?Is she a teacher or a nurse       أه� ��.�� أم ��'?� ؟ . 13
14 .����B�ا ���
   I have arrived by Indian Airlines              و@ Xُ.0	�Y:�ط ا�
     ? D�          Where are you coming from أ�D أ�X "	دم ؟. 15
        ?What is your profession                                   �	 ه� �f!�B ؟.  16

  17  .��� F�7q ات و�        Five and Half Years       
18 .D���� 
�" X��"           I came two days ago    
19 .D�'5�    When will you return to Bahrain ?       ؟�!� ('�V إ�M ا�
    ? Is he not from Columbo         أ�	 ه� �D آ����� ؟. 20
21  .��B�ا M�إ '�	�       I am traveling to India         أ�	 أ
   ? Do you have a telephone in your telephone                             أ��4ك ه	(f!�@ �� q ؟. 22
          That cat is small           ذ�f ا�%\ 0^�'.  23
  In the noon, I ate rice and meat        أآ.X �� ا�BO' أرزا و��5	. 24
�!� أs4	ء.  25 �!�@ ��        There are six members in my family 

   
 
 
 
  
  
 
 
 
  
  
 

   



 22 2.5    ����	

� ا���
  ����� ا
  

 

1 .             ���
���� ������� �&!����  ,���� 	�� 
  ���
���� �
a<�� ��
&
  
	��<L� ������ 	�&:�  

 ��
��� 93� :11014013787             ���
��� :20/02/1429  
 ,�8 %�&� :   I
��      ?���� :  I
���� ?��       ����7� :0806808022  

(!��� 93� 6'�
��� '!8 �� ���� %!/ �!8 �2��
��� ��2� J�� :2000268418 6  
 ,���� %�
� 93� :1 Y0402 Y3964   YYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYY YYYY  

����� :1 –  ������ : '� �� ,�
8– ������� : C��;– 9
�2�� ��� :C
��
�  
 YYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYY YYYYYYYYYYYYYYY YYYY  

 �D
�!� :@*��
� �� ��8
��� ��� ������� �
�!����� ������ ����
*�� 	�� 
 ,�L�.  
  

Kingdom of Saudi Arabia 
Ministry of Labour 

Labourers' Affairs Agency 
Visa Reference Slip 

Issue No. 11014013787          Dated 20/02/1429 
Labour Office: Riyadh       Bank: Riyadh Bank     Reference: 0806808022 
Approval is accorded on the application of Muh. Bin Ali al-Bani, file no.2000268418,  
Employer no.1-0402-3964 
-------------------------------------------------------------------- 
No.: 1   Profession: House worker   Nationality: Indian   Direction of arrival: Mumbai 
Note: The External Affairs Ministry requests you to contact the concerned consulate after two week from it’s 
date. 

 

2.                                         ���
���� ������� �&!���� ,���� 	�� 
  
����� ,�8 ��
�&  
9��*��� ��
&
  

93��� :370504010066                ���
��� :07/03/1429  

�� A�� /     %B�&� ��B8 @B�� ��B3
 6������� C�
�� 6���� '!8 �>� 6����� 6,���� %�
& 6'�
���� '!8

93� E�*�� 64����
�� �
�
&
�< :000766/9
�/84���� '� 6 '� �� ,�
8 9��*��� '� @�8 %
�� )�&
 6�
93� 	��<L� %�
�� ����� ��
� �� :1101401387 ���
�� I
���� �� 	��
� 630/02/1429   0B� @B�
 6

N
���  ��
&��N���"�  '� 0������ A�� @�!8
 ?�:� 0!��� 
��� �� )��07/03/1429  
)'����� 9�*��    (             ,���� %�
& : '�
���� '!8)���73
�(      

 
Kingdom of Saudi Arabia 
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Ministry of Justice 

Najran Notary Public 
Recruitment Authorization 

No. 370504010066              Date: 07/03/1429 
Before me, Ali al-Hamami, the Notary Public, Najran - 
Ali Muhammed, a Saudi national, appeared and declared that he has appointed the office of Shivakumar 
Associates, license no. 000766/Bom/84, in India, as an agent representing him in recruiting a housemaid from 
India, as per the visa no. 1101401387, issued in Riyadh, on 30/02/1429, and it has the right to complete all 
essential procedures related to that and authorization has been given on 07/03/1429 

(official seal)   Notary Public, Ali al-Hamami (signed) 
 

 
3                                           .     ��
& ��
� N
���
 N
���&�� 	�� 
  

%����� ,�
�� 	�
�<  
  '�f� 93���    :2323200821851            
 '����� 93���     :259011505891  
 9�+�       : 4
��� '�
��� b
&��               ,����  &��     :������ �/�� 	����  
 ���
��� �-�D
��     : '1
���& '�� �
� �8
��   ��-�D
�� �8
�����   :
D
 ��3a� (1  
 ����� ,
� ���
�   :08/04/2002      �������      :       C��;  
 (!��� 93�     :91706    
 0��� �
�    � : �
/2� %���� �28  
 ����<�� 	L�
&���   :200 �.?  .  
 ?����        :  �
&�� ?��  
 ��-��        :  N������  
 %
���� 93�     :1860016714  

� �3
 
���� ,��� �
&:��� �� ��<�  Q)8� ?���� ��� @���� ,�
�� 9   	�� 
�� ,�&
)7�3
���  (          
   

State of Kuwait 
Ministry of Electricity and Water 

Certificate of Salary Transfer 
Computer No.    : 2323200821851   
Civil ID No.    : 59011505891 
Name    : Prakash Antony Elias    
Labour centre    : Directorate of Al-Sabiyya Station    
Present Post   : Secondary Electrical Technical Assistant  
Occupational Group  : Temporary Posts   
Date of First appointment : 08/04/2002   
Nationality    : Indian    
File No.    : 91706 
Contract Type    : Contract with fixed salary  
Monthly Remuneration  : 200 Kuwait Dinar  
Bank     : Barkan Bank  
Branch    : Al-Jahra’  
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Account No.    :1860016714 
Certified that the above mentioned is working with us and his salary has been transferred to the above 
mentioned bank 

Under secretary to the Ministry ( signed)  
   
4                              .       �+

2���
 #�!*�� �
�/ ���a� 

 ���
��� :12/06/2006  ,�8 �28  
����/�� ��� 0
-�+� 9� :  

,
�� (�/�� :   �+

2���
 #�!*�� �
�/ ���a� %�
�  '�
��� (�/�� :�; ������� 69��� 4
����C�  
1.  (�/�� A�� '�
��� (�/�� ,���%���� ,
��  Q��3
 C��<3500  ��
�� '� 7��� /2� C�
�� ,
��

�
���� %
��� ����� ,���� �
&�
 C�)�� ��< ,&.  
2. 
�
��
 
�
;: Q�)� ��� ,
�� (�/�� %
�� �!8 ����� ,& ��� 	�&:���.  
3. '�
��� (�/�
� @�
�� �!8 �&��� ���L� ,
�� (�/�� �!8 

4.  �!��&!���
� ����� C� '� @��� ����� ,�8 CL� '�
��� (�/�� 9 

5. @!�8 �2� ��� '�
��� (�/�� ,�
 ��� �� ���� �
��� �2��� �:; 	��  ,
�� (�/��)73
����                 (        '�
��� (�/��)73
����  ( 

  
    

         Gulf Birds Establishment & Contracts 
                                         Employment Contract                            Dated 12/06/2002 

Agreement is made between the two parties 
The First Party   : Proprietor of Gulf Birds Establishment & Contracts 
The Second Party   : Hydros Rahim, Nationality: Indian 

1. The Second Party shall work for the First party with a monthly salary of SR 3500 only which will pay at 
the end of every Gregorian month and the work shall be of a sales representative. 

2. After every two years, a round trip air ticket to his country will be provided at the expense of the First 
party 

3. The First party shall ensure accommodation at  his expense for the Second party 
4. The Second party is bound with any work entrusted to him in any of the cities of the Kingdom 
5. The period of this contract is two years starting by the arrival of the Second party to his work area 
 

The First party (signed)                  The Second party (signed)     
         

    
 5                                          .     	�;
2�� ���
�  9
/�*�� ���  

	�
���� ��!&  	�
�<  



 25 �BB��� �BB!8 ,BB�� n� �BB�8 0
�BB� ��BB��� ��  9
/�*�� ��� 	�;
2�� ���
�� 	�
���� ��!& 	���� ��<����
���� ���< 	�
���� '� 4
��
�
&��� /��� ���2�� '���>�� ,������
 ���2��� /��� ��� / 
�
� �
� '�  
���
 ���2007.  

 ���� �3
  0
B2�� 
�� ��
 
�� 0!��� 
��� �
��� C� A�� ��
&��� ���
1�� �
�� @�!/ �!8 N
�� 	�
�<�� Q:; ��$��.  
 '� ������23/10/2007  
 ��!&�� ,���)73
����                    (            ��!&�� %3���)73
����  (  

    
Cairo University 
Khartoum Office 

Faculty of Commerce 
Certificate 

The administration of the Faculty of Commerce, Cairo University, Khartoum Office certifies that Mr. 
Faroukh Abdullah obtained the degree of Bachelors in Commerce in branch Accountancy/Tax Assessment 
& Collection and graded Good/ Very Good/ Excellent in the course held in may in the year 2007. 
This certificate is issued upon his request with out any obligation to the Government towards anybody with 
respect to third parties. 
Issued on 23/10/2007. 
Registrar (signed)                                                                 Controller (signed) 

 

 

6                                         .     ��
& ��
� 	���!� ��
��� 	���"�  
,
*� ���  

9�
2�� �
�
��:  ,�
&�
� 9�+�     : ��
���
�  
�������       :C��;   ������       : '��  

�)���� ���
�     :15/05/1966  
 �
��� �
�
��:  
 93� �
���    :C�/7388242  

 �
��� �
�     :C�
8  ����"� �
&�     :�����  
N
���+� ���
�     :28/01/2014  

9�
2�� �
�
��:  ,�
&�
� 9�+�     : '�
��!� ����
��� �&�<��  
��*��� 93�     :381   
��
��� 93���     :3047  

��
����       :��/3 6N������:20����36:8  
	��<L��� �
�
��:  

	��<L��� 93�    : 8637843  
I�$��       :,�8  	��<L��� �
�     :'!;� ,��� ,
*� ���  



 26 ����"� ���
�     :10/07/2007  
N
���+� ���
�     :09/10/2007  
����"� �
&�     :N�����
� 	����� 	����   ��
��� 	���"� 69
��� ������ 	���!�)73
����(  

,
*��� ���
� �� ����< 	��� ��
3"
� Z���  
    
    

State of Kuwait 
The General Directorate for Emigration 

Entry Visa 
Details of the Emigrant: 

Full Name  : Vasudevan  
Nationality  : Indian  
Profession  : Technician  
Date of Birth  : 15/05/1966 

Details of Passport : 
Passport No.  : E7388242  
Passport Type  : Ordinary  
Place of Issue  : India  
Date of Expiry  : 28/01/2014 

Details of Sponsor: 
Full Name  : The International Company for Buildings 
License no.   : 381 
Unit No.   : 3047  
Address  : Al-Jahra’, Sector: 20, Area:8 

Details of Visa: 
Visa No.  : 86371843  
Objective  : Employment  
Visa Type  : Entry Visa for Domestic labour  
Date of Issue  : 10/07/2007  
Date of Expiry   : 09/10/2007 
Place of Issue  :Al-Jahra’ Emigration 

 
Director General, The General Directorate for Emigration (signed)  

 
*The residence is allowed for 2 months from entry*  

  
 
  
  
  
  
  

7                                  .     	������ ������� ���
�"� 

���*�� 4�� ��
&�  
���
��3+� ������� 	�1��   ����� ��*�  

��*��� 93�     :4288  



 27 E�*���� %�
�   : �
���!� 4��� ��!�  �������       : �������  
C�
���� 9�+�    :   ������� ��!�-�� 
�����
&
 9�/�  '�
�
2�� ,&<��     : ����� ���a�  
/
<��� �
�     :/�� 7��b�
���
 �
�.. 9�/��� 6���
� ����  
������ 9��     :�
���!� 4��� ��!�  �
��*�� ,�&
     :'����� ����  ,���� 73
� �
�
��  :  

�2/����    :N������ 	�� ��� �2/��  ��
<��     : 9
��� ��
<��  
�
2��� 93�   :4889/4  �
2��� ?!�   : '�
8 �� ���� ���
  
����� ,
� ���
�  :08/03/1993  

 ���
�N
���+�     :07/03/2008  
 4�1��� %1
� )9�
*��
 7�3
���(      

United arab Emirates 
Govt. of Ras Al-Khaima 

Department of Economic Development 
Occupational License 

License No.   : 4288  
Licensee Name   : Celin Cyrus Plinton  
Nationality   : Indian  
Trade Name   : Al Fahlain al-Haditha Restaurant & Cafeteria  
Legal Status   : Individual Organization  
Activity Type   : Sale of cool drinks & sandwiches..second grade, restaurant 
Manager Name   : Celin Cyrus Plinton  
Services Agent   : Ahmad al-Habsi 
Work Location Data  : 

Area   : Red Island Area  
Road   : Public Road  
Real Estate No.  : 4689/4 
Real Estate Owner : Heirs of Muhammed al-Za’abi 

Date of First Issue  : 08/03/1993 
Date of Expiry   : 07/03/2008 

Vice Chairman (signed & sealed) 
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  ور��ت ا����� ا����
�� ��������ت ا���
��:   ا�
	�ة ا������ �
3.1    �������1  	
��
 �2006  

Solved Question Papers 
MA FINAL ARABIC DEGREE EXAMINATION (IDE), AUGUST 2006 

AL1211 - PAPER XI: TRANSLATION - I  
 

I   �<�� C �!��"� ,
����+� '� ,
������ 0��
��� %�&�      (10*1=10 marks)     �!1���  :  
  

    1  .��
��� �
3)��� ����    2 .�2�
��� 	��*��  
    3  .��
���& #����      4 .�&��� 	
)8    

5  . ���
8 ��5 (!&�      6 .��*L��� ����5    
7 .�2!/��� ���!$��      8 .9�� �&�<  
9 .������ ���
�      10 .��!���� ��
2��  

11 .7��
 0
/� �!8             12 .,�
��� 9;
-�    
13 .9
�/�� �8 %��>�    14 .
;����� �&�� + 	
��      
15 .��L���    

• ��
���  :  
1. Public relations director 2. Previous experience  
3. Computer program  4. House allowance  
5. Abnormal rate   6. Demurrage    
7. Absolute majority  8. Parent company  
9. Money order   10. Armed forces   
11. On a large scale  12. Mutual understanding 
13. Hunger strike   14. Unbridgeable gap   
15. Tenant. 

 

II   �<�� '����� ,
����+� '� ,
������ 0��
��� %�&�        (10*1=10 marks)   
• �!1���  :  

1. Stenographer  2. Store keeper  
3. Plumber   4. Qualifications  
5. Overtime Allowance 6. Sick Leave   
7. Employment Contract 8. Business Administration  
9. Undesirable Person  10. Terrorist   
11. Trade Mark  12. Undersigned  
13. Time Schedule  14. University Registrar  
15. Disarmament. 
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• ��
���  : 
 

1  ., �*���      2 . ��
����� ����   

3  .?
��      4 .�);a�    
5 .���
>� �
8
� ,��    6 .��>�� 	 
��    
7 .,�8 �28      8 .,
�8�� 	����    
9 . %
5�� ��5 E*<  10 '�
;��      

11.���
�� ��)8    12 .Q
��� 73
�    
13 .'��  ,
��    14 .���
��� ,���    
15 .��!��� � �    

III  %�&���)�� �!���� 7� ������� ��� �� �!��"� �� ������� ,
��           (3*5=15 marks)      
1 .Affirmative Past Perfect  :  

 B� ������ ,�
&�� '>
��� ,�-�� 9����"�
&" + "�3 + " '>
���)4�� �3 �
& ( B� 
�"�3 + " '>
���  
)4�� �3 (��+� ��-���� ,���� '� ��
* %��� '>
��� 
����
�-.  

,
��  : the letters before he arrived had writtenI  ) ���& �3 ��&@�
�
 ,�3 ��
����(  
  
2 .Negative Present Indefinite  :  

 9���� 6������� ��� '-���� 0!/��� ��
>��� ����� '�not  B�"+ " B� 
�"
� " ��
>��
� ,�-�� 9� ���
���
 B� ����� +
do, does ��� 
� 6 7� ,�-�� 9�do, does ��
>��
�.  

 ���� :that she can sweep the polls again do not indicateelection results -The by )��<� +  #1
��
 A�*� 	�� ��
��� K��&� (
� 
��� ��8�-�� �
�
*��+�(    

3 .Interrogative Present Perfect Continuous  :  
 ������� ,�
&�� ��
>��� '��6'�
�-��+   9����has, have   B�",; " 
�, �been  7و" �"�-��
ing  ,�-�
�

��
>���.   ���� :an important role in the country’s foreign trade ? Has it been playing )%�!� ,;  
�
; ��
�
 ����
*�� �)��� 	�
�� '�(    

4 .Negative Interrogative Past Continuous  :  
 (
>�"� " 9���� 9� �
& ,�3not  B�"+ " ��
>��
�������� ��
>��� 9�),��� + �
&� ( 	�
�  ��� 
� 6"� "
 9����not  B�"9� " 
was  �
& ��
>��),��� �&� 9��.(   ���� :an active role in about all fields in Pakistan ?not taking  womenWere  ) ��
&�	�����  ,��� +

'� /�<� �
��  k �
��&
� '� �)���� 7���(      
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5 .Affirmative Present Continuous  :  

J����� �3
 ����� ,�8 ��� ������ ������� ��
>��� ��<� . (
�D
 D
-�� 7� ��
>��� ,�-�� 9����
 �f� 6 
��
� 6 9�� 6 , � 9� 6 ,�  
� ,�� ������+� ���� '/��.   ���� :himself as a mature national leaderto present is now trying  He  ) �f� ,

�� @�-� 9��2�

,�
&�� #>
� '�
3 9�8 &(    
6 .Interrogative Present Perfect  :  

 9����has, have  B� '�
�-��+� ,�
&�� ��
>��� '�"� " 
�",; " ,����� +
 6 '>
��
� ,�-�� 9�"�3 " 7�
,�-�� �:;.  
 ���� :? changedyour stand on the subject  hasce then or sinHas she changed   ) ���$� ,; ?�: :��

 9� �3
�� ��$�k �
>
��� ,
� ?-3
�(  
    

. IV ������� ��� ���
�<�� �� ����� �����          (2*10=20 marks)  
  

• ������   :1  
Death Certificate 

 
Name and Surname of the deceased in full: Ibrahim Kunju   
Age       : 70  
Sex       : Male   
Nationality       : Indian   
Religion : Islam 
Date & Time of death     : 23rd December Nineteen Ninety  
Place of Death      : Residence 
Reason for death      :  Illness, as per forensic medical report no. 789/90-
Proximate cause: Heart attack 
Cause that led to proximate cause, if any   : High blood pressure 
Other Causes that contributed to death but not connected with proximate cause : Diabetes 
Date of registration in the register of deaths: 23/12/1990, Central Registry no. 1839/90 
Issued on 24th December 1990 
Head of the Department of Central Registry (Seal & Signature) 

• �������   :1 
 ������ �����  
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���
 �� �<
���� %�� ��� ��� '��� ��
���         :'�
��� 9��� /$>   A�*� �+
��<
���� %���
� �3)8 
�� 4��
 	
�
�� �!8 ��8
�   :4���
����  

�
��
�� ,��� ,������ ���
�          :23/12/1990    
 C &���� ,���
� 93���              :1839  

 '� ������24/������/1990        
    C &���� ,���� ���< 4�1�)9�*��
 7�3
���(  

  
• ������   :2  

 
Marriage Certificate 

 
Trivandrum Mahall Jama'ath, Pettah, Trivandrum    Date : 10-01-2005 
This is to certify that the marriage of Tahira K.P., d/o Mohammed K.P., Subaida manzil, Pettah, 
Trivandrum was solemnized on Sunday 2nd January, 2005 on the presence of Trivandrum Mahall 
Qadi and is registered in the Trivandrum mahall Register as Sl. No. 5 of 2005 on page no. 75 
Qadi, Trivandrum mahall jama'th, Pettah, Trivandreum, Kerala, India. (Signature & Seal) 
 

• �������   :2 
 

 ���� ��� �����  
  

9����
��� 6Q
��� ,�� �8
��      ���
���  :10/1/2005  
�<� �:��	����� H�
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���

 0��
��� ���� 9
��� '� ?�:
 69����
���2  ��
��2005  '� @!���� 9� 
�& 9����
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3 �
>��
 ,�!��� 93� ��� 9����
��� ,�� ,��:5  9
��2005  93� ��-� �!875.  )7�3
��� 9�*��
(    ����� 6+���& 69����
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��� ,�� �8
�� '>
3  

  
• ������   :3  
 

United Arab Emirates 
Ministry of Interior 

Driving Licence-Private 
 

No.   : 086407 
Name    : Muhammed Ahmad Siddiqi 
Nationality  : Indian 
Profession  : Engineer 
Date of Issue  : 1st January 2008  
Date of Expiry  :  31st January 2008  
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Address  : 8/736, Dubai, UAE 
Bllod Group  : A+  
Types of vehicle authorized to drive: 1) motor cycle 2) private vehicle 3) heavy vehicles   4) 
mini bus   5) heavy bus   6) light equipment   7) heavy equipment  
This square is not perforated. Show the type of vehicles authorized to drive 
1 2 3 4 5 6 7 

(Signature of the Licensing Authority & office seal) 
 

• �������   :3 
 	������ ������� ���
�"� ��!*���� 	�� 
    �� �!"� :�#!�!"  

  
     93���    :086407  

9�+�     :�� ����'2��� ��     

 �������     :C��;  ������     :4����        
����"� ���
�   :1/2/2005  
N
���+� ���
�  :31/01/2008      

��
����     :8/736  	������ ������� ���
�"�6 '��  6  
9��� �!���     :A+  
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��  3. �!�2� 	�
��  4 .E
� (�-*      
5 .     ,�2� E
�6 .(�-* '&��
&��  
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 E�*���� �/!� 7�3
�(  
  

• ������   :4  
Ministry of Public Health 

Department of Preventive Health 
Birth certificate 

 
Name    :  Mohammed Ahmad Siddiqi   
Sex    :  male   
Date of Birth (in figures) : 15/10/1980 
Date of Birth (in words)  : fifteenth October One Thousand Nine Hundred and Eighty 
Place of Birth    : Silchar  
Name of Father   : Muhibbul Haq Choudhari  - Religion : Islam  -  Nationality  : 
Indian   
Name of Mother    : Zulaika   -  Religion : Islam  -  Nationality  : Indian 
Registration No.   :1675/1980     
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ID No.    : 684/D 
Certified that the above is a true copy of an entry in the register of birth of the preventive 
Health Department in this state. 
Director of Preventive health (Signed & Office seal ) -  Registrar  
   

• �������   :4 
 ��
��� ����� 	�� 
  ��1
3
�� ����� 	����  �$#� �����  
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� �� ��<�.  
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 ��1
3
�� ����� ���� 7�3
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           ------------------------------------------------------------------------------ ----------------------------------  

 

3.2    �������1  	
��
 �2007  
  

MA FINAL ARABIC DEGREE EXAMINATION (IDE), AUGUST 2007 
AL1211 - PAPER XI: TRANSLATION - I  

 

I. %�#&�'(� ���)��*� +� ��������  ������ ,�-�      (10*1=10 marks) 
 

• �!1���  : 
1 . ���!8 �);a�    2   .<L� �
�� 	��  
3 .         '2��/��� 4-��� 9!84 . 	������ �&!����  
5 . ��!���� ��
2��    6 . 9���� Z
���  
7 . �
�
���� 	�8
3    8 . 	�5
< �-�D
  
9 . '!1
��� 7>
��    10 . ��;
�� �&�<              

11. ��>�8 	 
��    12. '1
���& ��
�  
13. �� ��
��8�    14 .��
���� ?��  
• �.��/�  :  
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1. Educational qualifications   2.  Transit visa  
3. Applied psychology    4.  United Kingdom  
5. Armed forces     6.  Shares of profit  
7. Database     8.  Vacant position  
9.  Family status     10.  Joint stock company  
11. Casual leave     12.  Welder  
13. With effect from    14 Book keeping 

II. +.�)�� ���)��*� +� ��������  ������ ,�-� 
 

• �&0�/�  :  
1. Minister without portfolio   2.  Capital Assets     
3. Bankrupt     4.  Stock exchange  
5. AIDS      6.  Top priority  
7. Joint Communiqué    8. United Nations   
9.  British Airways   10. Executive Director  
11. Due Date     12. Economic Sanctions  
13. Computer Programmer   14. Behavioral science    
     

15. Architect. 
• �.��/�  : 

 	�� 
 )� �� 
–  ���
���� ���
�
�–  4!-�–  ���
e�–  %��&��� '8
����  
��� 	�:
���–  ���
� ���
8 –  ?��<� j)�–  	������ 9���–  ���
/����� /
/*��–  C���� ����–   0
2��B�+� ���
�–   �
�
B���  ���
��3�–  ��
���&�� #����–  ?
!��� 9!8– C�
��� 4����    
III. �#�1� �&0�/� 2� ,�
  
 

• �&0�/�  :  
1. k ������� �� ����� �� �1�
-�� '; 
�
 k ������
� ������ 
�  
2. � ��
�� '; 
�k ������  
 

• �.��/�  :  
  

1 .�������  :)�� 
�� ���& '��� �$!�� ��5 �$!� ���� �
>
� ��
�& 	�
8� '; . �
�-�� �� �� �������
 �$� 
�!&�� @���� 
� ,
���
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� �
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� ��8
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��"� ��8 C
$!�� ?
!��� �;
D� �� ��D� ������� .  =�
B� '� ���� ��!�8 �������
4���
���
 �8�
2!� ��>*
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�!8 ��
� 9� 60�
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�� ��
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����G
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�
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B��
�
�&���
 9
B!��� �+
�� '� 6J����� ����� ���
>��� .   'B� �B������ ���;� ��D
�� �2�
��
2���
 �
��3+�
 ��
����
 	�
����
 %���
.    
2 .������� ��
�� :';
 6����1� ��)� ��
�� �����!�:  

1.  	���� ����*!��� �������Free Abridged Translation : ��� �� ';
 �$� '� 
�� 9������ %8

@!28 @[$���� 9� 
� ?���
 (:��
 '!��� E�!� �-�
*�
 	��
$� �
&� 
��� Q��8 �� .  'B;
 ,�
/ 9)&  
��� '� �����.  

2.  ��D-!�� �������Literal Translation :   E�B�� �B� �!�� ,& 9������ ,

��� �� ';
Source 

Language @�

�� 
� @��
�� 
�� ��!& ,& 9����
  
���� 9������ �$!�� '�Target Language.  

3.  ���
����� ���-�� ��
����� �������Standard Professional Translation :   9��B���� ��B2� �� ';
  �B�� @�;: '� ������ ���� 9� 6Q��&-� Q
���
 %�
&�� ��3 
��� (��� ������� ��� ,�3 E��������!� ���
���� �
&�� .
 6������� ���� 9�   ,B�� @B�!�� '� �
�!&�� ��8 �
&� �� 9 �!� +
@�� 9������ E��� '� 
;��8.       

IV. �#.�)�� �3&�� 4�5 2#'�� 2#����� 67���.  
• ������   :1  

In the Name of God, the Most Merciful, the Most Compassionate 
He taught man what he knew not 

(Emblem of Aligarh Muslim University) 
Master of Arts 

This is to certify that ------, Roll No. ---------- obtained the Degree of Master of Arts in this 
University in the Examination of 19-- in ----- and that he/she was placed in the ---- division. 

Vice Chancellor 
Aligarh Muslim University 
Aligarh, Dated : ---------- 

• �������   :1 
9����� ������ n� 9�� 

9!�� 9� 
� �
��"� 9!8  ) ���)�"� Q�&�!8 ���
� �
�<(  ,��1� �#�����  
 �L� ��<� �:; %�
�� ______ ,������ 93� ______ Q:; �� %��f� �����
� 	�
�< �!8 ,�� �3

 ��� �
���� '� ���
���__19  '� ____ %��� @��
/  ������ '� ����� 
���
_____.  
���
��� 4�1� %1
�  

���)�"� Q�&�!8 ���
�   '� Q�&�!8_______  
  

• ������   :2  
Suhail Abdullah 
Post Box No.:458 
Dubai, UAE          25th June '06 
 
The Manager, 
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The British Bank of the Middle East, 
Dubai, UAE. 
 
Sir, 
Sub: Travellers Cheques. 
Ref : Current Account No. 1001 
 
I am going on a visit to the United States of America and intend to stay there for a few weeks. I 
will be glad if you could kindly issue me travelers cheques for US $ 50000/- (US Dollars fifty 
thousand only). The balance in my above mentioned account is sufficient to cover this. 
As I am scheduled to leave next Sunday, your immediate action in this matter will be highly 
appreciated. 
Thanking you 
Yours truly 
(Suhail Abdullah)  

• �������   :2 
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• ������   :3  
Government of Kerala 

Department of Panchayath 
Certificate of Birth 

(Issued under section 12 of the Registration of Births and Deaths Act, 1969) 
This is certify that the following information has been taken from the original record of birth, 
which is the register of --- Panchayath of Tehsil ---- of District ---- of Kerala state. 
Name   :  Sex   : 
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Date of Birth  :  Place of Birth  : 
Registration No. :  Date of Registration : 
Name of Father :  Name of Mother :  
Permanent Address :  Nationality  : 
Date : 
Signature of issuing authority 
Sub-Registrar of Births and Deaths, -----Panchayath 
(Seal) 

 

• �������   :3      +���& ��
&�      �
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• ������   :4  
Mahallu Jama'at 

Beypore, Kozhikode, Kerala 
                                                     Marriage Certificate                                    Date : ------ 

 
This is to certify that the marriage of Mr. ----, s/o ---, residing at Beypore mahallu with Miss. --
-, d/o ---- (complete address) has been solemnized on Sunday the 15th June, 201 in the presence 
o Beypore mahallu Qadi and has been registered in the Beypore mahallu Marriage Register as 
Sl. No. --- of --- on page no.---. 
(Signature and Seal) 
Beypore Qadi, Beypore mahallu, Kozhikode. 
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 +���& 6 �
&�
& 6 �
��� ,�� �8
��                         � ��������� ��           ���
��� :_____  

 H�
  �28 ������� 9������ %�
�� 9� �3 @�L� ��<� �:�� _____ �� _______ B� �
��� ,��� 9�2���
 ______ ��� _____ ���2��� ______),�
&�� ��
����( 0��
��� ���� 9
� '� ?�:
 615  
��
�2001 9



 38 ,�� ,�!��� 93� ��� �
��� ,��___ 9
�� _____  '� @!���� 9� 
�& �
��� ,�� '>
3 �
>�� 93� ��-� �!8_____.  
) 9�*��
 7�3
���(  �
&�
& 6 �
��� 6 �
��� ,�� �8
�� '>
3.  
           ----------------------------------------------------------------------------------------------------------------   
3.3    �������1 �  �#'�#2008  

 
MA FINAL ARABIC DEGREE EXAMINATION (IDE), JUNE 2008 

AL1211 - PAPER XI: TRANSLATION - I  
 

V.  ,�-��#�#&-'(� 2� �����)# �� �#�1� ,#-����� 2� ���)� 
 

• �&0�/�  : 
9���� 0
�Y 	������ 9���  Y    , �*� �
�/  Y ���
�� �
�)8�  Y    '8
���+� ���L���

Y  ��*�  	�
�3Y  �
��1� �3
/�Y    �!�!���� #������Y   �
���� ��!&Y   ���
�1��+� ��&����Y   ����*���Y  ���� ��
3–  '�/
�� (�����–  ��

2�!� 	�
��� �&�<– '�f� %�
���   
• �.��/�  :  

Share market  – United Nations – Stenographer – Commercial Advertisements – Social Insurance – 
Driving License  – Credit Card – Serialized Programmes – Traffic Rule  – Court of appeal – Drugs 
– Security Forces – National Bank – Limited Company for Contracts  – Computer 
 
 

VI.  ,�-��#.�)�� 2� �����)# �� �#�1� ,#-����� 2� ���)� 
 

• �&0�/�  : 
Ministry of finance -  Passport Office  -  Transit Visa  - Work Experience  -  Developed Countries  -  
Qualifications  - Play Cards  - Expiry Date  -  Valid up to  - Table Tennis  -  Indoor Stadium  - Attender 
– A/C Room  - Current Account  - Double Room 
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VII. � ��� * 8#9 �#�1� �&0�/� 2� ,�
��9�� �9:! 2  
 
1. ������� ��8
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VIII. ;�'�
 ��#� ���-<��� =������� 2� 2#'�� 7���  
 

������   :1    
Form No. 14 
See Rule 8 

Government of Kerala 
Department of Panchayaths and Corporations 

Name of the local body issuing the certificate: Trivandrum Corporation 
Certificate of Birth 

Issued under section 12 of Birth and Death Registration Act of 1969, and Rule 8 of Kerala Birth 
and Death Registration of 1999. 
This is to certify that the following details are taken from the original register for registration of 
birth and death, Triavandrum Corporation, Trivandrum District, Kerala State 
Name   : -------- 
Sex   : Male 
Date of Birth  : 14/03/2008 (Fourteenth March Two thousand and Eight) 
Place of Birth  : ------Hospital, Trivandrum 
Name of Father  : ------------ 
Name of Mother  : ------------ 
Permanent Address : House No. 107/18, Chalai Road, Trivandrum-14. 
Registration No.  : 1234/08 
Date of Registration : 15/03/08 
Date of Issue  :20/03/08 
Signature of the Issuing Authority  (Signed) 
Address of the Issuing Authority             (Seal) 
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University of Kerala 
Faculty of Science 

The Senate of the University of Kerala makes known that ----- has been admitted to the degree of 
Bachelor of science he/she having been certified by duly appointed examiners to be qualified to 
receive the same and having been by them placed in the --- class in part I English, in the ---- class 
in part II Second Language (----) and in the --- class in part II optional subjects (------ main, ----- 
and ---- subsidiaries) respectively. 
Given under the seal of the university 
University buildings, Trivandrum 

Vice-Chancellor 
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Certificate 
This is to certify that Sri. ……… has undergone a training course in the Finance department of 
the Ministry for three months from ----- to ----. During this period he has shown a desire to 
study and talent to learn, and he also bears a high and noble character in dealing with his 
colleagues and pleasant and graceful approach to his seniors. 
This certificate is given to him to use as law permits. 
Director, department of training 
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Driving License 
No.   : 3672 
Name   : ------ 
Nationality  : Indian 
Profession  : Driver 
Date of Issue  : 14/10/2005 
Date of expiry  : 14/10/2007 
Address  : Janatha trading company, Riyadh 
Licensing authority : -------- 
Blood Group  : -------- 
Types of vehicle authorized to drive: 
1) Motor cycle  2) Private vehicle   3) Heavy vehicles    4) Mini bus    
5) Heavy bus    6) Light equipment    7) Heavy equipment 
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3.4    �������2  	
��
 �2006  

 
MA FINAL ARABIC EXAMINATION (IDE), AUGUST 2006 

AL1217 - PAPER XVII: TRANSLATION - II 
 

UNIT ONE 
I.   Translate any Eight sentences into Arabic     (2*8=16 marks) 
 1. Apples grow on trees 
 2. We can make cakes with flour, milk, sugar and eggs 
 3. Money is essential for buying things 
 4. Sensible people do not believe in witch craft 
 5. My nephew asked his father to buy him a car 
 6. Every European is not an English man 
 7. A gentleman entered the restaurant and asked the waiter to show him the bathroom 
 8. The monkey is considered the ancestor of man 
 9. Butterflies are as attractive as flowers 
 10. Who was the wife of Henry XIV? 
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• �������    :  

  
1.  I am young and you are old 
2. You are a tall man 
3. The Nile is a river, it is a big river  
4. The pupils arrived at (the) school   
5. The girl took beautiful jewels from the minister  
6. The teacher’s young son fell on the ground   
7. The princess’ eyes are very beautiful  
8. Women are the cooks in the Indians’ houses  
9. The woman washed her clothes in the river in the morning  
10. What will prevent you from that in the afternoon? 

 
UNIT TWO 
III. Translate any four into Arabic         (3*4=12 marks) 

1. When I attended the party of the circle of authors, a strange thing happened to me. 
2. The war had scarcely ended when a new war began, so the great powers fought again. 
3. My father got in touch with his brother, and they began a policy of strict economy. 
4. He told the merchants to display their wares in the camp, so that the soldiers would buy 
them. 
5. Down with colonization, for it is not the basis of sound government. 
6. So long as the tickets are dear, I shall travel by donkey. 
7. He read the whole of Qur'an, then read it again and that is the duty of every Muslim. 
8. I entered the house, and was afraid of the darkness in it. 
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1. The new mistress entered the class to teach the girls history, but she only found one of them, and she 
was a refugee.   
2. Give me two nails only, and put the rest of the nails in that big box  
3. Eight women appeared the city gate after the Germans’ attack, and they were carrying their children
  
4. When I was crossing the Sahara in 1925, I met six old sheikhs who had never seen a foreigner 
before that day, so they attacked me.  
5. Hasan used to wake up in the morning and drive his father’s sheep to a place far from house, and he 
had no watch. Therefore, in the evening he would ask every passer-by: “what time is it, sir:”  
6. This country has been a republic for 3 years, and the government’s policy pleases everybody.  
7. Lebanon exported much fruit from the port of Beirut in that period. 
 
UNIT THREE 
 
V  Translate any two in to Arabic       (7*2=14 marks) 
 
 1. Perhaps, Reader, you are among those lucky students who are concerned with Arabic poetry. 
Now poetry is the oldest art of the Arabs, and its principles have scarcely changed during a period of 
thirteen hundred years. The ancient Arabs told many stories about their poets. There is a remarkable 
legend about Ta'abbata Sharran, the famous poet. It is said that one day he went into the desert, where 
he met a ghoul- that is, a species of ghost. The poet carried it home under his arm(pit), and scared his 
relations. After this incident, he was nicknamed Ta'abbata Sharran. 
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 2. The people have been deceived by pride, so anarchy has become general. Every day we hear 
a clamor in the street of the capital. The youth drink wine, get drunk, then run from shop to shop. They 
have already burnt more than a hundred shops. One boy, perhaps his age was about ten, broke the 
windows of a number of shops with a small axe. If this is the spirit of nationalism, then I prefer 
internationalism. 
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 3. I found a thief in the house during the night. I had no rifle or other weapon with me, so I hit 
him on the neck with a silver cup which I had won when I rode in the horse races. When the doctor 
saw the thief, he said that he had become unhappy because his wife was barren, and that was the 
reason for his resorting to a life of crime. My wife is a very patient woman, but she does not believe all 
these new ideas which have come into medicine. "This man is not sick", she says, "He is a criminal". 
But that is a nasty word, and people don't like nasty words these days, even when they are the truth. 
This man's sickness is thieving, and the suitable medicine is prison. 
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UNIT FOUR 

    VI     ����	
 marks 15=2*½7)(            ���� ا���� إ�� ا��
  
1  . �
ا���� (�/)� رأى ا�0/.�� ا�-(,�  )� آ�ن �+ أ�� ()���، و � %�$ ا��#"�  !�  � آ�ن ا���ق ���� ��� ��

و�EF ا�=��D ا�3ي �=�� �<�)� إن ;�ت ه-، و � زو�<+ ا�<� %=�> أر;�� :�آ��، و 59ة %-67 ا�0/.��،  345 ا���� 
�در ا�)!�ن :�K5ع ;� أ;!I (<� و�H إ�� :�<+ ود�4+D  ،�;�9ي ��� ا���.  
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1. Perspiration was flowing on the man’s fore head when he saw the wild boar. He had no 
protection. In that moment he thought of his young son who would become an orphan if he 
himself died, and of his wife who would become a weeping widow. Then suddenly the boar 
stopped, so the man began to run across the sand. He left the place as fast as possible, until he 
reached a house and entered it. 
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• �������  : 

 
2. It is said that two thieves stole a donkey and one of them went to sell it. He was met by a man 

who had a tray of fish, who said to him: will you sell this donkey?” He said: “Take this tray, so 
that I can ride it and test it, and if I like it I will buy it at a price which will be very satisfactory 
to you”. Therefore, the thief took the tray, and the man mounted the donkey, and began to make 
it gallop back and forth, until it was far away from the thief. Then he entered a side street, until 
he was quite out of his sight. The man was perplexed at that, and ultimately realized that it was 
a trick against him. Therefore, he went back with the tray and his companion met him. He said: 
“what have you done with the donkey? Have you sold it?” He said: “yes” He said: “For how 
much?” He said: “For what it cost, and this tray is profit”. 
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• �������  :  

4. I saw you, my daughter, one day, sitting on your father’s lap, while he told you the story of 
Oedipus Rex, when he left his palace, after putting out his eyes, and did not know to walk. And 
his daughter Antigone came and led and guided him. I saw you on that day listening to this 
story happily at the start of it. Then your colour began to change little by little, and your smooth 
brow began to pare gradually. Soon you burst in to tears and fell prostrate on your father, 
embracing and kissing (him). Your mother came and took him from his arms and kept you until 
your fear was calmed. Your, other understood, and your father also, and I also understood, that 
you cried because you saw Oedipus Rex like your father, blind, sightless, unable to move 
unaided. So you wept for your father as you wept for Oedipus. 

 
           ----------------------------------------------------------------------------------------------------------------  

  
3.5    �������2  	
��
 �2007  

 
MA FINAL ARABIC EXAMINATION (IDE), AUGUST 2007 

AL1217 - PAPER XVII: TRANSLATION - II 
 

UNIT ONE 
I.   Translate any Eight sentences into Arabic     (2*8=16 marks) 
 

1. The old watch is broken. 
2. On the table there are knives, forks and spoons. 
3. The king's young son is in one of the minister's houses. 
4. They are schoolmistresses in Damascus. 
5. American soldiers arrived today in large ships. 
6. Cairo and Damascus are great cities. 
7. The students came out of their classes two hours ago. 
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8. Muneer's beautiful mother is a doctor. 
9. They attended many meetings. 
10. Is there a green book on the red table? 

• �������  : 
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• �������  : 
1. The bride is a beautiful girl   
2. You are angry with Hasan, and he is a nice boy  
3. Is the coffee fresh?  
4. Is there a wild animal in the teacher’s garden?  
5. The sick minister attended the meeting  
6. There are many Muslims in Egypt    
7. She asked the servants for bread, butter, tea and milk 
8. There are two doors for the garden the university   
9. The two books were on the table yesterday. Today they are in the doctor’s house  
10. They found many dogs in the market yesterday. 
 
UNIT TWO 
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III. Translate any four into Arabic         (3*4=12 marks) 

1. The clean cups are in the big boxes. 
2. News about the experiments reached the council of ministers yesterday. 
3. She is the daughter of the king and the sister of the prince. 
4. He placed the professor's two old books on the large table. 
5. The man wrote two long letters to the minister  
6. The boy saw Muneer's father's face in the window of the house. 
7. The master of the house arrived and killed the Sheikh's two dogs. 

 

• �������  : 
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• �������  :  

1. The teacher’s young son fell on the ground  
2. He is a very wealthy man, and he is unintelligent 
3. That famous man left the city and has not returned up to now  
4. The beautiful girl arrived from Calicut a few months ago. She is the most beautiful girl in 

that city    
5. Most of the people attended the meeting yesterday  
6. The women heard the news of the death of the prime minister, so they put on their black 

clothes, and mourned greatly.  
7. White and black people have red blood in their bodies. 
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UNIT THREE 
 
V  Translate any two in to Arabic       (7*2=14 marks) 
 
 1. Nehru was a writer of rare ability. His outstanding works are his Autobiography, Glimpses of 
World History, and Discovery of India. All these books are written in an elegant and faultless prose. 
His foreign policy- the policy of non-alignment, has come to stay and has grown in stature over the 
years. It is a policy of peace and collective security, whose ideal is the equitable development of the 
whole world, and is definitely not restricted to the narrow confines of simple neutrality. 

• �������   : 
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 2. On the following day I read in the local paper that the body of an unknown man had been 
found in the river, that he had drowned, and that there was no apparent cause for that. And even now I 
do not know whether it was the man whom I had met who had drowned, or someone else. But I always 
imagine that the troubles of that poor unfortunate drowning man became too great for him to bear, and 
so he committed suicide by jumping into the river. And I still ask myself occasionally; could I have 
saved him? 

• �������   : 
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 3. His qualifications were not adequate for a profession of this sort. We were both in the same 
class in school and the teacher expected great things of both of us. But he used to play while I worked, 
and he rarely paid attention to what the teacher said in lessons. You may say: "Many a man has 
succeeded without great qualifications". But how many have succeeded without work? I refused to 
visit him, saying that the weather was bad, but he was too intelligent to believe me. The real reason 
was that he had refused to take my advice. 

• �������   : 
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UNIT FOUR 
 

    VI     ����	
 marks 15=2*½7)(            ���� ا���� إ�� ا��
  
1  .    ،<�#M=ا� �/�(��M: +M� ت�N�O; P +/!� �QK->(ا� �KرF(ا� I; �4ج �(/�) +:��S 3/; �:�F7 اI�) 30% (� � ا�!<

            �Mه�Pو TMآUو ��ر:MS +M>73ل وM: +MWX +�Mآ� $Mذ� Z�MKا]ن و E�M(� IM; \Mت      . وه- :�[ ا���M��>!ا� IM; داFM� 6Mأ� FM^ 
�ل أ:-�+ و;��)�+، وإW+ (.ن آ`��ا ;I  ,�+ و;^�Pت ا��9ا_F ا��-;��، و7�ل �;U a^#� b� +Wان، إ�!K -وه ،+�N/: �


b ا����D�، :� ر:)� . أول اbc ،�;X ا�<�د إ��+%TهO; I; bdا�� ��� b
��و�)��/� F7 رأ�/� ر��P أ;`��+  ,�-ا  � أ�)
�
��#� ;F�Nة و�b ��<)�-ا إ��H �#�=W bه�/�Qأ�.  

 
• �������   :  

   
1. Hasan took up writing as a profession since his youth, when he left the intermediate school. 

However, he has no writings in the true sense and he has reached the age of 60 now. The reason 
for that is his laziness that he spent his time eating, drinking and playing. He has written a 
number of booklets and articles in the daily newspapers. He has told me himself, while drunk, 
that he did not justify the hopes of his parents and teachers, and that he was very sad about his 
failure at first, then he got used to it. We have all seen man like him who have failed in their 
work, despite their outstanding qualifications. Indeed, we may have given them salutary and 
useful advice, and they have not listened to us. 
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2. I went from Jerusalem to the town of Bethlehem, and found en route ‘Ain Sulwan. This is the 

spring in which the lord Christ cured the blind man, who previously had no sight in either eye. 
Near it are many houses carved in the rock. In them are (some) men who have incarcerated 
themselves to worship. As for Bethlehem – the place where Jesus Christ was born- between it 
and Jerusalem is (a distance of) six miles. Half way along the road is the tomb of Jacob’s two 
sons. It is a tomb on which are twelve stones. Over it is a dome vaulted with rock, and 
Bethlehem is there, so that there is not to be seen anything built thus among all the churches (of 
the world). 
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 52   
• �������  :  

  
3. A scheme has been completed for the organization of the ministry of local administration. The 

ministry will consist of 5 administrations, the administrations of financial, departmental and 
legal matters, of public relations, and technical inspection. A director-general or a first-grade 
official will head these administrations. The ministry will include technical sections concerned 
with the investigation of matters referred to the ministry by the national assembly or the 
national union, or the various ministries. The ministry will not include administrations 
representing the technical supervisory bodies in the provinces. For the supervision of the 
various executive ministers over the technical aspects of the local council, will remain in such 
away that the governor will be under the control of a deputy for each minister who will 
supervise technically those aspects connected with the work of the ministry. 

                ----------------------------------------------------------------------------------------------------------------     
 

3.6    �������2  �#'�# �2008  
 

MA FINAL ARABIC EXAMINATION (IDE), JUNE 2008 
AL1217 - PAPER XVII: TRANSLATION - II 

 
 
UNIT ONE 
I.  Translate any Eight of the sentences into Arabic    (8*2=16 marks) 
 

1. News about the experiments reached the council of ministers yesterday 
2. She is the daughter of the king and the sister of the prince. 
3. He placed the sultan's two old books on the large table. 
4. The boy saw Muhammad's father's face in the window of the house. 
5. There were two useful experiments in the school today. 
6. Your friend opened the windows and closed the door an hour ago. 
7. Why did you ride your bicycle to school today? 
8. These Arabs are nice persons. 
9. This is the great mosque of the city. 
10. We have studied agriculture from these two books. 
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•   �������:  
1. This useful book has only just arrived. 
2. The inhabitants of this village demanded new houses and a large school. 
3. That famous man left the city and has not returned up to now. 
4. The teacher said to his pupil: "Why have you written your lessons in (the) green ink? 
5. The man saw the most beautiful girl in the longest street in the town. 
6. The camel is better than the horse for the inhabitants of the desert. 
7. The owner of the house opened the courtyard gate to him. 
8. The youth was glad, and asked the man for (the) food. 
9. When this boy grows up he will be one of the best of men. 
10. After this work your name will be honoured among your brothers and sisters. 

 
UNIT TWO 
 
III.  Translate into Arabic any Four of the sentences    (4*3=12 marks) 
 

1.   We are students and we seek learning 
2. This thing will be a big burden to us. 
3. My father used to raise great stones from the ground and carry them from our garden. 
4. In accordance with the president's speech we attended the meeting. 
5. The news will reach you tomorrow when you are in the council. 
6. I shall return to the house to see what you are doing. 
7. The ambassador came from Europe two months ago to ask about the truth of the matter. 
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•   �������:  

1. The Chairman said in the committee: "one of the duties of the newspapers is to write the truth". 
2. The guest advanced till he reached the castle gate, then he asked the soldier to open it. 
3. I asked him about these matters yesterday, and he asked for time to study them. 
4. some newspapers have published that news in the name of the prime minister. 
5. We have heard from today's paper that the loss of this rich merchant is considerable. 
6. Ahmad, what you have studied about the many peoples of the world? You are indeed ignorant. 
7. Go back to your place, girl, perhaps you will be sensible after this. 
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